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»^tark in ABspruch genomineii von Amtsgeschilften, 
n Hauptarchive ftir Mecklenburg-Strelitz, das vor einem 
ire begrttndet und in raschem Wachsen begriffen ist, der 
dnung einer Bibliothek, in oer nie die Hand eines Fach- 
mnes gewaltet, der Neuordnung einer schdnen Sammlung 
[mischer Alterthttmer, die mich zwingt, bisweilen seit- 
ibende aber lohnende Ausgrabungen vorzunehmen, darf 
i wohl auf Entschuldigung rechnen, wenn ich an dieser 
sUe noch keine abschliessende Behandlung der Gregorius- 
ge gebe. 

Nur nach zwei Seiten hin will ich in kurzen Zttgen 
r ihre hervorragende Bedeutung in der Gesdiidite der 
vilisation hinweisen. Hat sie doch, seit die Bibd ge- 
hrieben, seit Herodot erz^te, seit Sophokles dichtete, seit 
vius arbeitete, seit man von Sinfidtli und Sigfrid sang, 
it ttber die Tage Chrestiens von Troie, Hartmanns von 
le und Amolds von Lttbeck hinaus bis zu Schillers 
aut von Messina, zu Goethes Wilhelm Meister, zu Byrons 
mfred und Wilhdm Jordans genialer Umdiditung von 
Lszmanns deutscher Heldensage die Menschheit interesart 
d gefessdt Hat sie doch in Indiens sonnigen Fluren und 
. zdpfetragenden China ihre Dichter und Historiker ge- 
iden! Rief sie doch noch vor wenigen Jahren Bauers 
izvoUe und gelehrte Untersuchung ttber die Kyrossage und 
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Verwandtes hervor — ohne dass Bauer sich auf die Form 
der Gregorsage selber besannl 

Warum kehrt wieder und wieder die Dichterphantasie 
zu diesem einep Stoffe zurttck, der, in seinem Keme unserem 
innersten Gemtlthe so zuwider, dennoch das Samenkom der 
unsterblichsten Poesien ward? 

Warum lebt diese Sage bei Vdlkem von so getrennter 
historischer Entwicklung? 

Dass man auf dem Wege der historischen Sagen- 
verschiebung, den Bauers geistvolle Abhandlung einschlilgt, 
zu keinem Endergebniss kommt, ist klar. Jene £rklflrung 
setzt n^mlich voraus, dass die verschiedenen V5lker schon 
inhaltlich verwandte Sagen besitzen, welche Dichterhand, 
die von fremdher eine fertige Bearbeitung der Sage fibei^ 
kommt, derVorlage anpasst und ihr Shnlich macht Schon 
die Thatsache, dass der Chinese, der Inder, der Assyrer, der 
IsraeHt, der Grieche und der Deutsche gleichm^sig einen 
Sagenkem besitzen, welcher zu solcher Ummodlung geeignet 
ist, beweist, dass der ganzen Erscheinung ein ethnologisches 
Gesetz menschlicher £ntwicklung zu Grunde liegen muss. 

Im Gegensatze zu dem M&rchen, dem Kinde freier 
Erfindungsgabe, birgt die Sage eiuen historischen Rem und 
der muss bei den genannten Vdlkem der gleiche gewesen 
sein, denn nur gleiche Ursachen erzeugen gleiche Wirkungen. 

In die historische Zeit kdnnen jene Ursach^n aber nicht 
fallen, denn sie sind eben nicht Geschichte, sondem Sage. 
Mithin bleibt uns nichts anderes fibrig, als die Sage ftir eine 
Reminiscenz aus der Prfthistorie zu halten. 

Um nun dnen sicheren Pfad zu finden, der uns zuriick- 
flihrt in jene dunklen Tage der Menschheit, ist es zunilchst 
erforderlich , einen Blick auf den Nexus zu werfen, der 
zwischen Pr^historie und Sage besteht 

Ich stehe nicht an, densdben wesentlich im Grabfund 
zu erblicken. Die Graber sind es, welche die Volkserinnerung 
wach erhielten und eine ganze Reihe von Sagen schufeh. 
Ein paar Beispiele mdgen das belegen. Als Lisdi den 
berlihmten Kessdwagen von Peccatd fand. Idtete ihn die 
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Sage von der goldenen Wiege; za interessantem Bseoliinde 
fuhrte inich ganz dieselbe Sage auf dem Sdblossbeig toh 
FUrstensee, ihr Geschwisterkind die Sage von dem goldenen 
Sarge wies mich zu den Bronzefunden von Kiatzebnrg. 
Der ganze Charakter der Unterirdischen , die sdten Gold 
schenken, ofters aber nur Kohle und Asche, erUSrt sich, 
wenn man die £ntt£iuschung llUidlicher Arbeiter beobacfatet, 
sobald die Ume nur Knochenfragmente ohne Bdgaben her^ 
giebt, man halt sie nur mit MQhe ab, den Topf nicht aus 
Aerger zu zerschlagen. Wie staunenswerth sicfa das Volks- 
ged&chtniss an den Gr&bem wach halten kann, erzafalte mir 
Herr Dr. Olshausen, welcher Grabhtigel auf der Insel Anuiim 
affnete. Unter diesen hiess einer Horashoi und es ward 
erz^hlt, in dem Berge sei ein Hom vergraben. l^klicfa 
fand sich am Boden des mHchtigen HQgds eine giosse 
Steinsetzungy welche zweifdsohne ein Hom darstdhe, wie 
die von Olshausen aufgenommene Zdchnung deutBcfa be* 
weist. Folglich war seit den Tagen der Bronzeperiode die 
Erinnerung an diesen relativ geringfUgigen Umstand nicfat 
erloschen. 

Schon diese wenigen Beispiele mdgen zdgec, dass 
die Volkserinnerung selbst bd kleinen Dingen Qber Jafar- 
tausende zurtickreicht und aus emstigen Wirklidikdten Sagen 
schafit r; 

Wieviel mehr muss dies der Fall sein, wo es sicfa nicfat [j 

um kleine Schatze, wie etwa die vasa benedicenda ans der [ 

Hddenzdt, von denen die Formel bd Roddnger spricfat, c] 

handelt, sondem um ganze Culturepochen. r 

Wesen der Sage ist es, wie sich besonders an der p; 

goldenen Wi^^ge oder am Kessd der Unterirdisdien zdgt, 11 

zu individualisiren. Nicht dass ein Kdnig einc goldene fi 

Wiege vergraben, verrHth die Sage, sondem, dass an der 
Stdle ein arch^ologischer Fundplatz seL I^cfat ein gxosser 
Herr war bei Kratzeburg bestattet» sondem mindestens dne 
altgermanische Dorfschaft. 

Nach Analogie der Grabfundtecfanik wird man demnacfa 
das Individuelle der Sage auflosen mtissen. 
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£s begreift sich, dass das mit ethnologischer Vorsicht 
geschehen muss, denn der Fehler des falschen Generalisirens 
liegt nur allzusehr in gefsQirlicher NiUie. 

Versuchen wir nun zunsichst die Gregor-Kyrossage in 
ihre Hauptbestandtheile aufzulasen, so wird es sich empfehlen, 
sie mit ihrem richtigen Namen zu bezdchnen. Wenn Bauer 
mit Recht die Sage als die vom Reichsbegrtinder hin- 
stellt, so k6nnen wir in Hinsicht auf Kama, SinfidtH-Sigurd 
und Oedipus auch vom Reichszerstdrer reden. Das 
Aufsteigende oder Absteigende kann mithin kein Essentiale 
sein, scndem es stellt nur bestimmte Entwicklungen dar, 
welche aus der £thik und dem Geschmacke der £rzlthler zu 
beurtheOen sind. Die serbische Version scheint in ihrem 
Simeon dem Findling emen passenden Namen zu geben. 
Aber ein Findling kann auch aus einem durch Zufall ver- 
lorenen Kindc werden und das ist gegen die Sage. 

Als generelle Bezeichnung kann nur der^Ausgesetztec 
gelten. Danach wUrde sich als historisdie Ursache der 
Sagenbildung der Satz ergeben, dass bei den betreffenden 
Nationen in altersgrauer Zeit einst das Aussetzungsrecht 
gegolten habe. 

Dass man in Griechenland z. B. in Sparta Kinder aus- 
setzte, dass man dies Recht im r6mischen Reiche erst zur 
Kaiserzeit aufhob, dass es bei den SUdgermanen galt, und, 
dass es in Skandinavien erst durch die Christenrechte ver- 
nichtet ward, ist lHngst bewiesen. £benso steht ethnologisch 
fest, dass dieses Recht bei minder civilisirten Volkem auch 
noch heute gefibt wird. 

£s liegt der Gedanke nahe, dass wir es hier mit einer 
generellen £rscheinung zu thun haben und es fragt sich, 
wdche Vorstdlung gerade diese Form der Veraichtung 
wShlen liess. 

Mitleid kann dabei nicht das Maassgebende gewesen 
sein, denn die Sitte kommt bei mitleidslosen Menschen- 
fressem vor. Warum erschl&gt derVater nicht lieber sein 
Kind, als dass er es kl^Iich verhungem oder von innlden 
Thieren auffressen lasst? Moses sagt, die Seele des Menschen 
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lebe in seinem Blute. Daher werden wir wohl nicht fehl- 
greifen, wenn wir die Scheu vor dem Blute. also eine 
religidse Vorsteliung als Motiv annehmen. \Vir tteten 
also in eine neue Epoche, wo schon der Blutsfrieden , die 
Blutrache ihre segensreichen Wirkungen ausUben. Diese 
Epoche ist aber sehr weitgreifend, sie findet sich schon bd 
Volkern ^usserst niedriger Cultur und wird z. B. in Holstein 
erst im XIV. Jahrhundert gesetzlich aufgehoben; die Neigung 
dazu ist auch im Mittelalter nicht vemichtet, im XVI. Jahr- 
hundert flammt sie oft lebhaft auf — von Corsika nicht 
zu reden. 

Bei manchen Indianerstammen begr^bt man die ge- 
storbenen Kinder am Wege, in der Meinung, die Seele 
kehre wieder, wenn die gute Hoffnung der Mutter sich 
emeuert. Die Seelen kdnnen also wicderkehren. 

Der Glaube muss wohl der gewesen sein, dass die 
Aussetzung die Seele des Kindes nicht zerst6re. Das lHsst 
auf eine Art Knochencult schliessen , wie er in China noch 
existirt. Dort nSmlich ist Kreuzigen sogar eine Begnadigung 
von dem K5pfen, denn diese schlimmste aller Todesarten 
macht den Delinquenten auch im Jenseit kopflos. Die Sage 
von dem Manne, der ohne Kopf umgeht, findet sich in jj 

Irland, England, Skandmavien, Deutschland und Russland. 

Ueberall finden wir hier,_dass in der mtesten Cultur- 
periode, in der Steinzeit, nicht Brand-, sondem Leichen-. 
bestattung ublich war, ja es scheint, dass sie sich hie und 
da nie verloren hat. 

Wenn die Seele des Ausgesetzlen erhalten bleiben sollte 
und er dennoch von menschlicher Pflege weit entferat ward, 
so liegt die Vermuthung nahe, dass man ihn ^ie eine Gabe 
der GoUheit betrachtete, die man ihr zurttckschickte. 

Die Gottheit aber ist anderen Sinnes und giebt das 
Kind, sei es zu Heil oder Unheil, den Eltera wieder. 

Dass die W6lfin, welche den Reichsbegrttnder in China, 
und ebenso in Italien, dass die Hirschkuh, die Sigfrid siiugte, 
kein gewChnliches Thier war, ist klar. Sie ist der Gott im 
Thierfetisch. 
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Der Zusammenhang mit einem Totem-Thiere , also ein 
vorzugliches Kriterium zur Bemessung der Culturhi^he fUr 
die .Periode der Sagenursache , ist dem ganzen Sagenkreise 
eigenthilmlich. Auch die abgeschwachten Sagenformen, die 
in Perioden entstanden, welche den Thierfetischismus nicht 
mehr begriffen, haben sich nie ganz von dem Nexus mit 
dem Thierreiche frei machen kdnnen. Bauer hat vortrefflich 
nachgewiesen y wie Herodot rat^onalisirend aus der Spako 
eine Hirtin auf dem Felde Namens >Htindin« macht. Leute, 
die mit Thieren umgehen, sind stets die Retter oder Erzieher 
der Ausgesetzten, als dessen Geburtsort selbst ein Stall vor- 
kommt. Bei Kama ist der Pfleger ein Rosselenker, b*i 
Gregor sind es die Fischer. Bei Moses und Simeon dem 
Findling ist die Sage am meisten verblasst, doch ist auch 
hier wie bei Sigfrid die Aussetzung im Strome beibehalten. 

Dass der Ausgesetzte sich schon als Kind durch Weis- 
heit oder ungemeine Kraft auszeichnen muss, \Sisst sich 
ebenfalls aus der altheidnischen Vorstellung von der Seelen- 
vererbung erkl^en. 

Heimgekehrt wird der Ausgesetzte Erbe seines Vaters 
und heirathet seine Mutter, 

Hier haben wir es mit einem Rechtsinstitut zu thun, 
welches sich aus den Tagen rohester Geschlechtsgenossen- 
schaft — die zu dem Thierfetischismus stimmt — erklart 
und sich weit uber diese Epoche bis in den Islam hinein 
erhalten hat. 

Noch jetzt vererbt sich der Harem im Orient oft auf 
den Sohn. Die Stelle bei 2. Samuelis 16, wo Absalon 
sich den Harem Konig Davids zulegt, kann gar nicht anders 
verstanden werden, als ein Hohn, der den Lebenden fUr 
todt erklarcn soU. Die Vererbung der Wittwe auf den 
jiingeren Bruder hielt sich als Ueberlebsel bei den Juden 
noch viel langer. In ihrer rohen Urspninglichkeit schildert 
Hyacinth Hecquard») diese Sitte bei den MTongo-Negem: 



i) Reise an die Ktlste und in das Innere von West-Afrika S. 8. 
(Leipzig 1854.) 
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»£ine bei ihnen sehr in Gebrauch stehende Sitte ist, dasi 
der Sohn die Wittwe des Vaters heirathet und dadurdi das 
Andenken des Vaters ehrtt. 

Bei dem Culturzustande der Neger angelangt, nimmt 
jetzt auch die Ehe zwischen Bruder und Schwester, wie 
sie bei Gregor und in der Sigfridsage vorkommt, nicht mehr 
VVunder. Als Ueberlebsel hielt sie sich bekanntlich noch 
in Athen bis in die Tage hoher Cultur, obwohl sie dort zu 
Kimons Zeit Anstoss erregte. 

Summiren wir nun die Thatsachen, dass Seelencuh und 
Fetischdienst Essentialia der Sage sind, dann zeigt sich, 
dass Wilhelm Jordan in seiner Nibelunge nicht von freier 
Laune, sondem ethnologischem Verst^ndniss geleitet ward, 
als er in Hildebrands Heimkehr den Sohn Sigfrids zum 
Stammvater der Inkas machte. >Der Inka ist Priester und 
Konig, er ist Gott auf Erden, in seinem Reiche wenigstens. 
£in Moment, das wesentlich mit Entscheidung nach dieser 
Richtung hin zusammenhHngt, diirfte wohl in dem eigen- 
thUmlichen VerhHltnisse der Inkafamilie zu erkennen sdn: 
in dem Principe der Vererbung des Gottesgeistes und der 
Sicherung desselben -durch die konsequente Geschwisterehe 
in diesem merkwUrdigen Hause')-< 

Wslhrend einmal das Vorhandensein der Sage Rilck- 
schltisse auf prahistorische Culturentwicklungen bei allen 
Volkern, die sie besitzen, machen ISlssX, erlaubt andererseits 
die Sagenform in ihrer iQteren oder abgeschw&chten Form 
Schltisse auf die Zeit, aus der diese Form stammt. In ihr 
spricht sich der sittliche Gehalt aus, welcher die Ueber- 
lieferer beseelte. Bei dem Chinesen, dem Assyrer, dem Juden 
und dem Romer hatte die Kultur die unangenehme Er- 
innerung tiberwundener Epochen verwischt, nur ein Dunkd 
blieb tiber der Jugend des Helden hsUigen, von dem sich 
sein spaterer Glanz ura so heller abhob. 

Volkerpsychologisch hdchst interessant ist der ethische 






x) Julius Lippert. Allgem. Geschichte des Priesterthniiis I S. 345. 
(Berlin 1883.) 
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GegensatZy in den die Erinnerung des Hellenen und des 
Gerroanen dazu tritt. Klar ist ihrer Seele das Bewusstein ge- 
blieben, dass im Hause des Helden, der ihr innerstes Wesen 
und einstiges Sein repr&sentirt, einst Ehen geschlossen wurden, 
die ihnen ein Greuel dUnkten, denn auf die Idee einer 
immaculata conceptio konnten sie nicht verfallen. Ganz 
ihrem sittlichen Bewusstsein gemSss musste der Held zu 
Grunde gehen. Die Theilnahme an ihm fand keinen anderen 
Ausweg als den Glauben an ein strenge woltendes Geschick. 

Und auch dieses koDute sich niemals voUstandig be- 
freien von dem uralten Rechtsbewusstsein der Wiederher- 
stellung des Frtiheren durch die Talioi^ — selbst das 
modeme deutsche Kechtsbewusstsein ist noch nicht absolut 
frd von dieser Idee. Man beachte, wie die Dichter des 
Oedipus und des Sigfrid sich gemfiht haben diesen Gedanken 
zu mndem. 

Hier tritt die christliche Dichtung' mit einem neuen, 
alle Schuld tilgenden Glauben ein: ich vermuthe in der 
allerersten Zeit des Christenthums auf hellenischem Boden. 
Auf den Ring des Polykrates in seiner Verwandtschaft mit 
dem Schltissel Gregors will ich hier kein grosses Gewicht 
legen, obwohl er an eine Zeit gemahnt, wo man den Neid 
der Gdtter fiirchtete. Schwer aber wiegt die freiwillige 
Busse des Helden Hir Unthaten , deren Schuld er nicht zu 
tragen hatte. 

Schon Karl Barthel^ bemerkte, die Dichtung sei >von 
einer so krassen Erbsiindentheorie gefilrbt, dass sie fUr die 
Kinder unserer Zeit wohl gar etwas Abstossendes haben 
mdchtec, ja, er sagt geradezu: »die Erbsiinde, die das 
eigentlich christliche Fatum ist, ist hier zum hellenischen 
Fatum geworden und in sofem hat die Idee dieser Legende 
viel Aehnlichkeit mit der Fabd vom Oedipus.€ 

Obwohl Dr. Rudolf Schreiber*) das fUr »schulmeisterliche 

i) Leben und Dichtungen Hartmanns v. Ane S. 41 f. (Berlin 1854.) 
«) Der Gregoritts des Hartroann v. Aue. Ein Beitrag enr Lehre 

von Schuld und Vergebung im Mittelalter in den theologischen Stndien 

und Kritiken. (Gotha 1863.) 



>) Vie dn pape Gr^goie le grand. Legende fran^aife pnbli^ 
1a premi^re fois par Viclor Luzarche. (Tonrs 1857.) 

») Gregorius von Hartmann von Ane, heransgegeben von Richaid 
Paul. (Halle a. S. 1873.) 
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moderne Weisheit erkliUtc, so ist diese Erbsttndentheorie 
dem Mittelalter vollig fremd. £in grosser Widerspruch liegt 
zwischen dem GefUhle, das Gregor ttberkommt, als er die 
Busse auf sich nimmt und dem was die drei Dichter in 
charakteristischer Steigerung der Ausdrucksweise der sttndigen 
Mutter in den Mund legen: 

Chrestien*): :;>Frere, ne penc^ el que bien ^jj 

Quar se sachds, por nule rien 
Ne sofTerai que seit malmis 
Le fruit que Deu a en mei mis.€ 

Hartmann*): ouch ist uns ofte vor geseit 
daz ein Kind niene treit 
sines vater schulde. 

Arnold: Esi auditum sepius f ! 

a nostris sapientibus, t 

quod nuUus prorsus filius [^; 

patris damnetur scderibus. ^: 

p 
In dem Gegensatze zur Handlungsweise Gregors erkennt 

man klar, dass die Moral der drei mittelalterlichen Dichter - 
Anstoss an dem Stoffe nahm und sich zu salviren suchte. 

Der erste Dichter konnte oder woUte die christliche 
Lehre nicht voU begreifen. VieUeicht trat er absichtlich xa l:\ 

Bekehrungszwecken voU auf den Boden des heUenischen 
FatumSy oder er war erHiUt von diesem und glaubte dennoch 
an die Erldsung durch die christliche Busse. Dem Geiste 
des aUerersten Asketenthums liegt eine solche AufTassung 
nicht fremd. 

Eine Verkennung wttrde es sein, zu glauben, er habe 
die Oedipussage nur in abgeschwHchter Form gekannt; 
durchaus nicht, er kannte sie in ihrer ganzen Tragik und 
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er wttsste von dem polykrateischen Gdttemeid. Gerade die 
Absicht, das Verbrechen mdgHchst schrecklich, die Busse 
mdglichst hart zu machen, leitete ihn, um die aUerldsende 
Lehre um so deutlicher darzulegen. 

Der Name Gregor ist natUrlich %'iel sp^ter hinzugekommen 
und das Papstwerden auch. 

Zweifelhaft kann sein, ob die Geschwisterehe in die 
jllteste Dichtung gehdrt. Dass die Geschichte von Amnon 
und Thamar im Hause K5nig Davids, 2. Samuelis 13, den 
Stoff gelicfert, m()chte ich nicht behaupten. 

Wahrschemlichkeit aber hat es, dass der nordfranz(>sische 
Dichter in einem Lande, dessen Herrenstand sicfa, ¥rie Jo- 
hannes Chr. Steenstrups Normanneme beweisen, aus den 
d^nischen Wikingem entwickdt hatte, die Sage von Sigmund 
und seiner Schwester gekannt hat. Die Namensverwandt- 
schaft des Sinfidtli mit Oedipus legt allerdings den Gedanken 
nahe, dass ganz dieselbc Sage auch in Hellas erz&hlt sei, 
aber die Beweise fehlen. 

Was aber ohne Zweifel bei Chrestien und sdnen Hdrem 
in der Normandie, bei Hartmann in OberdeutscUand , bei 
Herzog \^lhelm von Ltineburg und den Seinen dn so tief- 
gehendes Interesse an der Gregordichtung wachrief, das 
war das Bewusstsein der inneren Verwandtschaft dieses 
Liedes mit den alten Geschichten von den Nibdungeny die 
sie kannten von kleinauf. 

Die Freude an der alten Poesie einte sich hier mit 
dem christlichen Religionsbewusstsein , das die Kieuzzugs- 
periode wachgerufen. Nur wenige Jahre war das Gedicht 
Hartmanns von Aue alt, als es Herzog Wilhehn von Lfine- 
burg zwischen den Jahren 1209 und 12 14 an den Abt 
Amold von Ltibeck sandte. 

£s musste erst in das Lateinische Ubertragen weiden, 
um am Hofe des Ltineburger Herzogs verstanden zu 
weiden. 

Das ist eine Thatsache, welche von ausseroidendicher 
Bedeutung ftUr die Geschichte der deutschen Spradie und 
der Civilisation in Norddeutschland ist. 



s) Mittheiltiiigen des Institats fHr Ssterreichtsclie Geschichtsforschnnf 
Heft V. 2. 
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Nicht befremdlich war es mir bei der Aon6simg too 

Sagen, an denen die Ctiltur des XH. und XUI. Jahrhundertt 

Antheil nahm, vor ein grosses ethnologisches Problem ge- 

stellt zu werden. Mit den mittelalterlichen GeschichtsqueDen 

alldn kann man keine deutsche Civilisationsgeschichte 

schreiben. £s giebt rine grosse Reihe von riithselhaften [ 

Gebilden, die nur durch ethnologische Vergleichung erkliUrbar i 

werden. Schon in meinem zweiten Beitrage zum Verfahren ^ 

bei Gottesurdieilen*) habe ich aus der Vergleichung mtt ^ 

indischen und gnechischen Quellen auf den Weg hingewiesen, 

den die Urkunde mit ihrem rationellen Beweise einschlug» ^ 

um aUmHhlich den mystischen Beweis durch das Gottesurtheil, ! 

einem graaenhaften Ueberlebsel aus der Periode der Uncultur, 

zu verdriLngen, nachdem ich in meinen Bischofs- und FQrsten- a; 

kimden daigethan habe, wie die Urkunde als HauptqucHe 

der Civilisationsgeschichte anzusehen und zu beurtheflen sei. { 

Ist dort auch mancher Irrthum im Detail tmtergelaufen, so 

hat mich die Arbeit der letzten Jahre doch niur in der An- 

sicht bestHrken k6nnen, dass der Entwicklungsgang der Ur- ; 

kimde richtig erfasst ist Getragen durch die Neigung ztun [ 

mystischen Beweise, wie ihn nicht aDein Angelsachsen und ■ 

Norddeutsche, sondem alle Vdlker auf lihnlicher Cultur- 

i 
hohe pilegeny findet die Urkunde Eingang, sie nimmt das }. 

Siegel zum Helfer imd wird allgemach rationelles Bewds- 

mittel, wie es die Bulle tmd die Kaiserurkunde als Ueber- 

lebsd aus den Tagen splitrdmischer Cultur von vomherein 

waren. 

Offen gestehen muss ich aber, dass es mich freudig 
iiberrascht hat, in dem Schreiben Araoids an Herzog Wilhdm 
einen Beweis zu finden, der nicht nur fUr die Schtilgesdudite, 
sondem fUr die Geschichte der Urkunde von eminenter Trag- 
wdte ist 

Bd der Schilderung der Hofiiotare in ihrer Thjltigkeit 
fielen mir vide Urkunden auf, die ohne deren Controlle, ja 
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oft ohne dass ein Geistlicher in ihnen genannt wird, voa 
ganz obscuren Orten datiren. Es entging mir nicht, dass 
die Urkunde in solcher Form ausgestellt, doch ein hdchst 
problematisches Beweismittel sein mtlsse — wenn nicht 
Aussteller und Empfanger Lateinisch verstanden. Dieser 
Annahme aber stellten sich so gewichtige* Autorit&ten wie 
die Jacob Grimms und anderer entgegen. Zwar wollten 
mir die Zeugnisse, die man fUr die Nichtkenntniss des La- 
teins aus Chronisten vorbringt, niemals sonderlich imponiren, 
aber ich wagte keinen Widerspruch. 

Ein Biithsel aber blieb mir, warum sich auf dem nen 
von den Deutschen eroberten Boden die Urkunde nicht 
schon zu An^ang des XIII. Jahrhunderts der Volkssprache 
anschloss. Namentlich an der Hand cisterciensisdier For- 
schungen. die mich Franzosen in Dfinemark und Deutscfa- 
land finden liessen, glaubte ich die Erscheinung dadurch 
deuten zu mtissen, dass die Schreiber nicht immer der 
Volkssprache m^tig gewesen seien. Aber auch das, ob- 
wohl hie und da richtig, befriedigte mich nie. Meine Ver- 
muthung ging dahin, dass im Volke selber. eine PrHdisposi- 
tion liegen mUsste, wdche das Latein zu einer in den ge- 
bildeten Schichten aHgemein angewandten Verkehrssprache 
gemadit haben mtisste. Ohne den Nachweis einer solchen 
Pr&disposition bleibt die Erscheinung unerkUlrlicfa. 

Darauf aber war ich nicht yerfaHen, dass dies die Sprach- 
grenze zwischen Oberdeutsch und Niederdeutsdi sein kdnne. 

Dass ein Mann wie Amold von Liibeck, der doch wafar- 
lich auf der Bildungshdhe seiner 2^it stand, tiber Hartmann 
von Aue die Worte schreiben kdnne: Opus, quod nobis in- 
iunxistis de teutonico transferre in latinum, nobis satis est 
onerosum, quia usum talia legendi non habemus et modum 
locudonis incognitum formidamus — das hatte ich nicht 
erwartet. 

Ueberfliege ich aber mit einem so durchschlagenden 
Beweise fUr die Madit der Sprachgrenzen meine colonisationsr 
geschichtlichen Notizen, dann sehe ich vor mir dn buntes 
Stammegemisch von Niedersadisen, Friesen, WaHonen, Hol- 



— XVII — 

landem, Rheinfranken, Thttringem, Schwaben nnd Baiem 

untemiischt mit Slaven, die sich nur miihsam mh dnander 

verstiindigten und doch mit wahrhaft amerikanischer Virtao- \ 

sitat Stadte grfindeten. Dass hier eine fremde Schrift- und 

Verkehrssprache fast anderthalb Jahrhunderte gebraudite, ehe 

das Niederdeutsch seine Herrschaft antrat, bt mir durcfa 

Amolds Zeugniss begreiflich geworden. 

Lesen wir nach dieser Reflexion Jacob Grimms Worte 
Uber die sllteren lateinischen Gedichte in seiner Vorrede: 
ich halte sie fUr versuche, aus der menge deutscher volks- 
gesange, die damals auf offenen strassen und wegschei- 
den erschollen, und niemals niedergeschrieben den nach- 
lebenden geschlechtem nicht bekannt werden konnten, 
wenigstens ebzelne, zur erheiterung der geistlichen wek, 
lateinisch zu behimdeln. Lauter hochstens einfache, 
augenblicklich in die sinne fallende, aber immer anzie- 
hende, einem gemischten kreise der h5rer behagliche 
stoffe des mannigfaltigsten gehalts, tragisch, combch, 
mytisch, aus der geschichte oder der thier&bel ent- 
nommen, am liebsten aber schwankhaft oder spdttisch, 
zuweilen auch wohl mit angehlngter lehre und gdst- 
licher vermahnung. Ein solcher vortrag heisst bald 
cantilena, bald versus, bald Indus oder jocus, mmor und 
fabula, woraus die deutschen benennungen lied| leich, 
miri zu errathen sind; sie wurden dem volk auf pUltzeii 
und kreuzwegeui dem reichen Uber seinem gastmahl 
vorgespielt und vorgesungen. Zeugnisse dafUr finden sich 
gesammelt in der vorrede zum zweiten band deutscher 
sagen. Wenn im emgang des tJnibos gesagt ist: 

ad mensam magni ^incipis 

est mmor unius bovis, 

presentatur ut fabula 

per verba joculaiia, 
so kann das nicht auf das lateinische lied sdbst, wollte 
man sich auch das festgdag eines gebtHchen h^tn da- 
bei denken, bezogen werden, sondem nur auf tin ia 

▼. Bucbwftld. Arnoldi Lubce. Grcgorii» II 
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verstHndlicher volkssprache gesungenes, spslter lateinisch 

nadigedichtetes. 

£s kann nunmehr wohl keinem Zweifel unterliegen, dass 
diese Ansicht hinfslllig ist Wenn der BOsser Gregor am 
Hofe von Liineburg Gefallen fand, dann soU etwa der Ein- 
ochs an den eines frommen Bischofs gehdren? Grimms 
Schilderung zeigt deutlich, dass wir es mit wddichen Liedem 
zvL thun haben, die von Weltlichen verstanden wurden. Folgt 
man den deutschen Stammesdialecten zurlick, so Ulsst sich 
nicht behaupten, dass sie je ^lter um so ahnlicher sind. Die 
dialectische Sprachgrenze ist es, welche der Lateinschule 
Vorschub leistete. 

Es fragt sich nun nur, welches Bild wir uns von den 
Schulen und der Lehrthiltigkeit des X. — ^XIIL Jahrhunderts 
machen soHen. Ich mdchte da vor einer UeberschHtzung 
der Schulen wamen. Wie conservativ das Mittelalter in 
LehrplHnen war, zeigt sich recht deutlich an einer Rostocker 
Kinderlehre aus dem XV. Jahrhundert, deren Plan fast ganz 
auf dem bemht, den schon in der Mitte des Xin. Jahr- 
hunderts Cardinal Guido als Legat einer Breslauer Stadtschule 
best^tigte. Man lemte Wort fiir Wort SHtze auswendig und 
half ach nut dem Vocabelschatz, den das Leben bereicherte. 
l£m anderes ist es durchs Ohr eine fremde Sprache sprechen 
und dann sie nothdUrflig schreiben lemen — ein anderes 
ihre Grammatik zu verstehen. Wie schnell lemen oft deutsche 
Handwerker im Auslande franz6sischy d^isch oder englisch I 
Eine Shnliche F^gkeit muss denn doch wohl den deutschen 
Colonisatoren, wdche unsere Stadte imd Burgen bauten, auch 
zugetraut werden, und das genflgt, um ein Kilthsel, das uns 
die Urkundenwdt mit Tausenden von Beispielen vorhSlt, zu 
erklfixen. 

Wdt grdssere Schwierigkeiten aber werfen sich auf, 
wenn man jetzt an die Kritik der Chroniken herangeht. 
Wamm Amold, der seine Gesta Henriciy die Forsetzung 
Hdmolds, fUr den Sohn seines Helden verfasst hatte, oder 
mindestens wusste, dass dieser das Buch las, die Anecdoten 
vom Zauberer Virgilius einflocht, wamm Albert von Stade 



— XDC — 

seinen Tirri und Firri einschaltete , das wird klar sein. Die 
politischen Darstellungen aber wird man mit anderen Augen 
und strenger Vorsicht prlifen niQssen. 

Das Zeugniss des Abtes Amold zu entkriUten, mdsste 
von ihm ein ganz ungew<>hnlicher Mangd an Sprachtalent 
nachgewiesen werden* 

Das aber ist begreiflicher Weise unmdglich, denn sein 
grosses Geschichtswerk M. G. SS. XXI bewdst das Gegen- 
^theil. 

Nun ware nur noch der IQnwand denkbar: Amold sei 
so verm6ncht gewesen, dass ihm der Geist deutscher Sprache 
fremd geworden. Ganz abgesehen, dass dies gerade bei 
Amold, einem der geistigen Pioniere auf demNeubmchsIande 
des rfickwandemden Germanismus eine an Lftcherlichkeit ^\ 

grenzende Unwahrscheinlichkeit ist, so fehh es nicht an Ki 

philologischen Beweisen des Gegentheils. »Jam negari non 
potest, in temporum quam vocant consecutione, in modis, f-\ 

in verbomm genere saepissime eum errasse, seductum [■ 

vernaculi sermcnis legibus: quae singulatim hic H- 

enumerare longum est^c bemerkt Lappenberg mit vollstem l 

Recht in der Vorrede. (M. G. SS. XXI p. 104.) | 

Auch im Gregor zeigen sich Germanismen. ^ | 

Amolds Zeugniss iiber die Macht der Sprachgrenzen l\ 

in der Deutschen Sprache kann auf keine Weise hemnter f; 

gedrtickt werden. Die Folgerungen daraus erklitren ausser \\ 

dem Erw^nten aber auch noch mancherlei ftir das mittd- fH 

alterliche Latein sdber. |. < 

Eine unbestritten mit Recht angewandte Methode in der |; 

historischen Kritik sowohl bei Chroniken wie bei Urkunden 
ist es, zu evacuiren, was man kurzweg als >Mdnchsstilc be* 
zeichnet, namentlich biblische AusdrUcke und dergleichen, 
daneben auch Reminiscenzen aus lateinischen Classikera. 

Femer ist bei einzelnen Schriftstellem z. B. bd Hd- 
mold mit Recht auf einen gewissen Hang zu Superlativen 
hingewiesen. 

Zweifdsohne begriinden sich diese £rscheinungen durdi 
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i die mittelalterliche Klosterschule und die von ihr gdehrte 

t ziemlich beschrlnkte Phraseologie. 

Nimmt man nun den lateinischen und den deutschen 
Text des Gregor in Vergleichung, zieht man andere Ueber- 
setzungen und namentlich auch Urkunden heran, so ergiebt 
sich schon auf den ersten Blick eine Difierenz, die eine 
andere Erkl^ng herausfordert. 

£s gestaltet sich diese DilOrerenz zu einer volkerpsycho* 
logischen Frage nach dem Geiste beider Sprachen, die bei 
grUndlicher Untersuchung ein helles Licht auf den Gebt des 
deutschen Mittelalters werfen muss. 

Bei den Stilanaljrsen mancher Urkunde, und namentlich 
solchen, die Chronikenspuren enthalten, reizte es mich, ver- 
gleichend auch eine Stilkritik von Chroniken zu schreiben. 
Ich habe die Arbeit aus der Hand gelegt, denn sie Alhrte 
zu weit von meinen Zielen ab. Dass sie lohnend ist, weiss 
ich, aber ich ftirchtete sie zu verderben. Ich wQnsche jetzt 
nur, dass ein Philologe ersten Ranges sie in seinen Lehr- 
plan aufhehmen m5ge. Vorarbeiten wie Stilanalysen einzeber 
SchriftsteUer oder grdsserer Urkundengruppen ktanen seine 
Schtiler unter gehOriger Leitung mit Erfolg machen. 

Amolds Prolog zum Gregor ist ein merkwttrdiges Ge- 
bilde. £s mischen sich darin mehrere Stilarten. 

Zun^chst sind darin AnkUUige enthalten an eine sehr 
alte Form, wdche als Charakteristicum Reim und Sangbar- 
keit hat. Sie geht zurQck auf das Redtativ der Messe» viel- 
leicht auf vid filtere Formen antiker VortrHge mit FlOten- 
begldtung. AIs ich diese Form in meinen Bischofs- und 
Ftirstenkunden nachwies, fand ich eine sehr getheilte Be- 
; urtheilung. Vorzttgliche Kenner von Papst- und Kaiser- 

urkunden wie Uhlirz und Diekamp theilten mdne Ansichten 
nicht Beifall fand sie in den Studien des Benedictiner- und 
Cisterdenserordens bei keiner geringeren Autorit&t als dem 
berUhmten Kenner des Mdndiswesens, dem Cistercienser Dr. 
, theol. Leopoldus Janauschek. Ob meine Analyse, die ich 

nicht am Schreibtisch, sondem, was entschieden praktischer 
ist, am Harmonium und am Klaviere machte, richtig ist. 
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das soU mir gleich seia. Ein grilndUcher Kenner antlker 
und mittelalterlicher Musik wird es sicher besser machen, 
darin will ich mich geme bescheiden. Aber der Weg ist 
richtig. Um Missverstflndnissen vorzubeugen, sei hicr gleich 
betont, dass ich tiber die Htilfe der Musik dabei eben so 
bescheiden denke wie tiber die Htilfe der Facsimilirfeder bei 
Erkennung von Gleichh^digkdt 

Die Zersetzung des sangbaren Stiles, der dnst grosse 
Herrschaft austibte und die Accentzdchen (vgL miria und 
marfa im Text) schuf, erfolgt zunilchst nicht durch die reme 
Prosa, sondem durch den nichtsangbaren Hexameter und 
ftihrt tiber zum Leoniner. Dieser aber — und das ist im 
Texte bei Amold deutlich zu sehen — fUhrt zu den ein- 
fachen Reimpaaren und zur sangbaren Liedform. 

Die Prosabildung, eine entschiedene L(Vsung des wdt- 
lichen Stiles vom kirchlichen, krftftigt sich an dem Studium 
antiker Prosa und dem Tagesbedtirfniss der Urkundendictate. 
Je nach Alter der Cultur und historischen Beeinflussungen 
voUzieht sich diese Entwicklung auf den verschiedenen Ter- 
ritorien zu verschiedener Zeit 

Abt Amolds Schulung weist eme gedoppelte Richtung 
auf. An dassischen Mustem hatte er sich zu einer recht 
reinen Geschichtsprosa emporgearbeitet und wusste den an- 
tiken Vers als Stilzierde einzustreuen. 

Daneben muss er in dem kindlich sangbaren Stil unter- 
richtet gewesen sein, aber nidit mehr in ganz demselben 
Sinne wie Vicelin. Der zersetzende Leoniner hatte zu stark 
auf ihn eingewirkt. Sein Prolog ist ein typisches Muster der 
Uebergangsform , ein Muster von Geschmaddosigkeit Als 
er die Reimpaare Hartmanns nachzuahmen versuchte, fidi 
ihm das sehr schwer. Namentlidi zu Anfang, wo er ganz 
in den Hlteren Stil zurtick fid, auch biswdlen spftter, wo 
ihm nicht gerade schdne Leoniner in die Feder kamen« Zu 
Ende des Werkes gelingen ihm die Reimpaare besser. 

Im Text habe idi nidit ge&ndert und nur das corrigirt, 
was ofifenbarer Schreibfehler ist, deren sich der Abschreiber 
manchmal schuldig madite. Ein Zeitgenosse hat ihm Cor- 
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f rectur gelesen und sind dessen Emendationen in den Text 

aufgenommen. Meine Aenderungen sind : I. 87 cause — causa. 
n. 27 secrarent — secarent. 464 constristauerint — con- 
tristauerint 830 non desunt — nunc desunt. 1136 calo- 
rum — colorum. In m Cap. VL waren einige Verse aus I 
Cap. I. 100 — 105 aus Versehen eingeschaltet 179 sce- 
lerius — celerius, das mag nicht Schuld des Abschreibers 
gewesen sein, ich habe 5fters in Urkunden DHnemarks, wo 
man c vor hellem Vocal wie im Franz6sischen ausspricht, 
und auch in Norddeutschland sc und c gleichwerthig ge- 
braucht gefunden, dassdbe gilt von 253 sdto — dto. 329 
ingcmius — ingenuus. 355 nouerat — noueram. 473 und 
475 hatten sich non und seu sinnstdrend verschoben. IV. 
468 comprobando — comprobanda. 497 intrarent — in- 
traret. 535 memora — nemora. 537 ofierebat — ?- offerre- 
bat. 61S berbam — barbam. 

In der Schreibweise habe ich nichts getodert und audi 
bei der Praefatio, dem Prologus und Schlussworte die alte 
charakteristische Interpunction beibehalten. Die fetten Ini- 
tialen sind im Texte roth geschrieben, alle grossen Buch- 
staben sind ebenfalls beibehalten, sie sind zumdst mit einem 
rothen Strich verziert. Vielleicht, dass sich hieraus ein 
Schluss auf die Schreibweise der Vorlage machen Uisst. 
Auch u und v i:»t unver&idert geblieben. Wo in einer Hand- 
schrift des XII. und der ersten H^e des Xin. Jahrhunderts 

: dieser Buchstabe zu Anfang eines Wortes als Minuskel stdit, 

;[ ist er fast immer als v geschrieben , als Majuskel zumal als 

I verzierte Initiale als U. 

Bekanndich hat Leo das erste BruchstUdc der Amold- 
schen Uebersetzung in Berlin entdeckt und in den Bl&ttem 
fUr litterarische Unterhaltung 1837 No. 352 p. 1431, 1432 
veroffentlidit Es hatte die Schriftziige des 12. oder 73. 
Jahrhunderts. Bei seinem Weggange von Berlin blieb das 
Originalfragment in dem Pulte seines ^Schrdbstallesc liegen, 
wie er schreibt. £r wird es verkramt haben, denn trotz des- 
liebenswiirdigsten Entgegenkommens der Beamten auf der 
K5niglichen Bibliothek war es nicht wieder aufzufindenu 
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Ich gcbc dcn Tcxt nach dcm Grimmschen Abdruck 
hier wieder. Die Handschrift ist Sltcr, abcr ich glaube die 
neucre Vcrsion ist bedeutend besser: 

Sic loca vcnustissima 

Caede vastavit maxima. 

Urbs nulla fuerat, 

Quam beHans non vastaveiat, 

Una tantum remanscraty 

Quae principalis fuerat 

Quae sola vix subsisteret 

Si non totam protegeret 

Qui solus regit omnia 

Per seculorum sccula. 

Ut procedamus 

Nunc his finem fadamus; 

Mente attendamus, 

Sic ad puerum redeamus. 

Ergo per ommX 

Dum transit stagna marinay 

Est conservatus, 

Ut erat Jonas quarduanus 

In ceti ventre 

Sensu typice famulante 

gesu 

Quae post fient manifesta 
Nam defertur infantulus 
Conservatus divinitus 
Cum propria navicula, 
Per marina pericola 
Veneratque ad ini ? iila" i 
Quae continebat cellulam, 
Quam vite venerabilis 
Cum multis sibi subditis 
Piis omatus moribus 
Abbas rexit Gregorius 
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Qui binis piscatoribns 

Praeceperat attentius 

Ut praepararent 

Se diluculo [et navigarent). 
Die Abweichungen durch Schreibfehler erkl&ren zu wollen, 
halte ich fUr verfehlt £s scheintf dass Amold zwei Ver- 
sionen ausgearbeitet hat. Da unser Uebersetzer von semen 
gesta henrid spricht, wdche doch wohl ohne Zweifel mit 
seiner Slavendiionik identisch siud, und dabd bemerkty dass 
Otto von Ltlneburg sie kennt, so darf die in den Monumen- 
ten abgedruckte und dem Bischofe Philipp v. Ratzeburg ge- 
widmete Version schwerlich Hir die erste Arbeity sondem als 
zwdte Redaction angesehen werden. Warum sollte er den 
Gregor nicht auch in mehr als einer Auflage versandt haben? 
Wie das Credicht nach Kloster BMeken m Paderbom 
gekommen ist, iMsst sich nicht sagen. Doch ist die Hand- 
schrift im XV. Jahrhundert angefeitigt Dire Ueberschrift 
und die ersten Worte der Praefatio sind abgedruckt von 
dem Bibliothekar der Theodorianischen Bibliothek, Herm 
Oberlehrer HOlsenbeck zu Paderbom, in einem kurzen Ver- 
zdchniss der Handschriften und Incunabeln dieser Bibliothek. 
Der Freundlichkdt dieses geehrten Herm verdanke ich die 
Benutzung der Handschrift. 

Der Codex ist ein Quartant, der noch die HlOfte scmes 
ursprtlnglichen Deckds tr^ und Anfangs auf Pergament, 
sodann aber auf Papier geschrieben ist Er enthlUt: 

I. Flores temporum: Marie virginis famulus Ego fi«iter 
hermannus ordinis sancti wilhehni ianuensis scire desiderans 
quibus temporibus qmlibet sanctus flomisset — 1349 zu der 
ErzHhlung von den Flaggdlanten: Ego vero de hijs nichil 
temere audeo iudicare quos papa excommunicavit et vbique 
vitari precepit Darauf in grosser fetter Schrift: Notan- 
dum est hic diligenter quod ista cronica est finita per 
venerabilem fratrem dominimi hermannum ordinis sancti 
wylhdmi forte vt puto per dissolutionem humane vite'. . . 
• • . ego scriptor sed non huius libri [autor]. Blud quod 
sequitur non proprio dictamine • . « . hoc erit per indispo- 
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sitsoneiD mee persone vd vitc. Daranf 1352 — 1420 — Et 
ipsum immer noch von der ersten Hand. Von da schrdbt 

eine zweite bis 1421 et ioramento prestito amid ^. 

facti sunt . . Explidt Der Rest der Sdte bldbt frei VgL ^^ 

LorenZf Deutschlands GeschichtsqueiDen S. 52 f. :;; 

2. Von anderer Hand und Tnite: Wo mens irstegen J -. 
is na cristi geboert dusent vediondert(I) In deme twe vnde i'^- 
sesdchsten yaer vppe sunte symon vnd Judas der hilgen k 
apostelen dage — God de ahnechtige heuet ene auer eren ["', 
bosen vpsset verbroken . . . fl; 

3. Liber Quadrupartiti Apologetid Buch I k 27, 11 f' 
il 30, in k 27, IV i IX Capitd zumdst Tbierfabehi mit ^- 
angeh&ngter Moral. AIs Schreiber nennt sich frater Johannes ^' 
Coesveldise. Eine andere Hand setzt hinzu: Finitus Anno y, 
domini quadringentesimo sexagesimo primo in profesto «J' 
vndecim milium virginum in pio monasterio sancti magnulphi |'i 
in bodeke ordinis canonicorum r^gulaiium paderbomends t- 
dyocesis sub venerabili patre nostro amoldo de holte prioxe 
ibidem per me fratrem Johannem de Coesfddia nouidum pro 
quibus petentibus orationes legerem ud exscriberem. 

4. Seneca de quatuor virtutibiis cardinalibus; 

5. Vita sancti Leonis pape noni huius nominis. Que 
est Xni^ Kalendas maij. VgL Wattenbach, DeutscMands 
Geschichtsquellen 11. 92, 157. 

6. Gesta Gregorii peccatoris ad penitendam conuersi 
et ad papatum promotL 

7. Vita cuiusdam serui Dd roberti. Eine Version der 
Sage von Robert dem Teufd. 

Nach diesen Datirungen kann der Band erst in der 
zweiten H&lfte des XV. Jahrhunderts in sdne gegenw&rtige 
Gestalt gekommen sein, dazu stimmt auch die Schriftform |:.< '! 

des Gregor. I 
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sitionero mcc persone vd vite, Darauf 1351 — 14*° — ^ 
ipsum immer nodi von dcr eretcn Hand. Von da schreilH 

eine zweite bi« 1431 ct iuramcnto prcstito amici 

facti sunt . . Explicit, Der Rest dcr Scite bleibt frci- VgU 
LorenZf Deutschlands Geschichtsqucllen S. $tf. 

2. Von andcrer Hand und Tintc: Wo mtns irstegen 
is na cristi geboert dusent veehondcrt(l) In deme twe vnde 
sestichsten yaer vppe sunte symon vnd Judas der hllgeii 
apostden dage — God de alnicchtigc heuet cne aucr ercn 
bosen vpsaet verbrokcQ - - . 

3. Liber Quadrupartiti Apologetid Buch I i 27 ^ U 
il 30, m k 27, IV k II Capitd sumeist Thierfabehi rxdt 
angehtogter Moral. Als Schreibcr nenot sich frater Johannes 
Coesveldise. Eine andere Hand setit hinzu: Finitus Abho 
domini quadringcntesinio scxagesimo primo in profcsto 
vndecim milium virginuni io pio monasterio sancti magnulphi 
in bodeke ordinis canonicorum regularium paderbomensis 
dyocesis sub venerabili patre nostro arnoldo de holtc prioie 
ibidem per me fratrem Johannem de Coesfeldia nouicium pro 
quibus petentibus orationes lcgCTcm uel exscribcrem, 

4. Seneca de quatuor virtutibus cardinalibu' 

5. Vita sancti Leonis pape nom huius 
est XSn^ Kalendas maij. Vgl. Wattenba^ 
Geschichtsquellen n. 92, 157, 

6. Gesta Grcgorii peccatoris &d 
et ad papatum promotL 

7. Vita cuiusdam serui Dei robei 
Sage von Robert dem TeufeL 

Nach diesen Datirungen kann 
zweiten Hiilfte des XV. Jahrhunde 
Gestalt gekommen scin^ da^u st 
des Gr^or. 
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Incipit prefacio in gesta gregorii pcccatoris ad 
penitenciam conuersi.et ad papatnzn promoti. 
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FLorioso principi domino wilhelmo de lunenborch. 
A[moldus] dei gracia abbas de sancto iohanne in lyubeka 
oracionum suarum instanciam. Opus quod nobis iniunxistis 
de teutonico transferre in latinum nobis satis est onerosum . quia 
vsum legendi talia non habemus . et modum locudonis in- 
cognituir foi.nidamus. Sed quia id vestra posdt instancia . non 
temeritate sed caritate nobis iniunctum . deo cooperante 
auemptare probabimus . nec verbo verbum secundum poetam 
curabo . reddere fidus interpres . sed hystoriam sequens quod 
ex reladone veridica intellexi ad edificadonem auditorum 
propulabo . et res si qua mihi mistica corde datur. 
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Incipit prologus sequentis operis. 

^ Gitur de peccatoribus locuturi inmensam et admira- 
bilem dei pietatem attendamus . vnde psalmista. Domine 
dominus noster quam admirabile est nomen tuum in vniuersa 
terra. Admirabile dico miseradone et misericordia qui sepe 
ipsos quos ad vitam predestinauit • inmensis sceleribus inpli- 
cari permittit . vt inpleatur illud apostoli . ubi habundamt 
peccatum . superhabundauit et gracia. Ipse enim hoc in tem- 
pore omnipotendam suam parcendo maxime et miserando 
manifestat . vt seductor malignus qui se credit drcumuenire • 
circumueniatur . et quem iam absorbuerat . de perforata eius 
maxiUa diuinitus rapiatur Cessant nequide • sic ars dduditur 

▼. Bncliwmld. AraoldiLQbcc. Grcsoriut. I 
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arte. Nunc ergo qui aliquando fabulis scenicis intentus fuisti . 
iam conuertere piis studiis ad verba christi : nec in corde 
tuo proponas tempus iuentutis sed magis applicare ad semitam 
virtutis. Sunt enim plures tali ludibrio seducti qui peccando 
tempus sibi promittunt . et dum diem ignorant crastinum 
pereunt ad tartara ducti. In memoriam veniat quod iheru- 
salem castra, ceu narrat qui regit astra, linquens ascendit 
quidam iherichoque tetendit Hec de prothoparente nostro 
christus intulit . nec tamen minus per hec verba designari 
voluit querolibet peccatorem qui lapsus via regia deflere 
studet vite spolia. Quod per iherusalem siue ihericho in- 
tdligatur nemo sapientum dubitare putatur . sed qui verbum 
doctrine proposui inconmune omnibus prodesse debui vt non 
lateat simplicem uel insipientem quod nosse non ambigimus 
quemlibet sapientem. Iherusalem pacis risio • luna interpretatur 
ihericho Iherusalem cdestis patria . volubilem mundum 
significat luna meiiStrua. Primus itaque parens iherusalem 
reliquid . dum propter originale peccatum in hunc mundum 
exulauit. Qui despoHatus a latronibus . relictus est ab eis 
semiuiusis . dum inmortaUtem perdidit . et mortem corporis 
et anime miscr inuenit Semiuiuus tamen est relictus : qui 
gemitus et suspiria . ad plasmatorem traxit aflflictus. Circum- 
dederunc me ait gemitus mortis misere qui pacior sententiam 
sortis. Huic vulnerato . neque lex neque prophete subuenire 
potuerunt . qui eandem sentendam mortalitatis indderunt. 
Sed noster samaritanus miserator et pius . qui non dormit 
neque dormitat . sed semper suos ad vitam quam perdiderant 
inuitat . hunc in suum ponens iumentum . curandum duxit 
instabulum. Ipsum iumentum corpus intdligimus dominicum 
de inmaculata virgine assumptum. lumentum enim quasi 
iuuamentum didtur quia dum per passionem et mortis penam 
subcubuit . resurgendo nos ad vitam perduxit. Ipsum quoque 
iumentum ouem centesimam perditam humeris suis inposuit. 
gratulando ad gregem reportauit. Stabulum vero quo saudi 
curantur et morbidi . sancta et catholica est ecdesia in qua 
omnibus ad plenum subuenitur quod per legem iudaycam 
nuUatenus adinpletur. Protulit autem samaritanus noster sta- 
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bulario . boDO videlicet rectori duos denarios caritate dei et 
proximi . in quibus tota lex pendet et prophete. Quibus 
dum cetere virtutes cooperantur . egri sanantur . leprosi mun- 
dantur. Hoc remedio indifTerenter omnibus lapsis et peniten- 
tibus subuenitur. Sic eciam iste de quo loquimur gregorius 
peccator precipuus ad vitam reuocatur. Hec prelibata suffi- 
ciant . iiunc ad gesta perueniatur vt ab omnibus peccantibus 
venie desperado auferatur 

Explicit prologus. 
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Incipit libcr primus. Capituluin I"- 
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_ ^St regio quedam, equitania dicta, quam mare aluit 
multisque nauigationibus congruum portum iecit, 
quam propter terre benefida 
negodatorum frequentat copia. 
5 Hec habuit dominum, 
moribus omatum 
et virtutibus magnificatum, 
, > dd cultorem 

1 et omuis iusticie amatorem. 

loNec minus regina, 
' ; constricta lege diuina, 

' : decor erat patrie 

! summe virtutis in arte, 

legem conjugalem 
15 servans et vitam sodalem. 
Hij cum diuitijs poUerent 
et eis prospera cuncta fauerent, 
\\ / Hos deus exaltauit 

' , * et sobole magnificauit 

'■ soForma miranda 

filium dans cum filia 
Regni heredes. 
congaudebat simul omnes 
I ' Magnates, milites, 

( : : >5 todus regni plurimi plebes. 
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JuxU roagnatoniiB 

ritum fit nobilium pueronim 

Annis subteneris 

adhibita custodia cdebris. 
3oQui sic etate 

crescunt simul et probitate. 

Post annos plures y 

fit digna graui gemitu res. 

Isti testantur, 
3s quod matre sua viduantur. 

Mors hanc seua rapit, 

que nulli parcere sueuit. 

Procedente tempore 

pater incipiens decumbere 
40 correptus febre 

mortem sibi sensit adesse. 

Seruos legavit 

multos multosque vocauit. 

Assunt cognati 
45 noti reliquiqne vocati, 

Qui gemitu magno 

juspiria traxit ab ymO| 

Qui tandem vocem- 

lacrimans prorupit inr istam: 
SQ >Bene venistis cognati 

et amici noti et proximi mei, 

defectum vite sendo 

et vos carrisimorum meorum tutores constituo. 

Ecce videtis magnum decorem 
55 puerorum . et grauem et animi mei merorem. 

Nunc sperabam istis feliciter consenescere 

et eis in futurum prospicere, 

Sed mors instans non permittit, 

que me, vt spero, ad superos mittit 
60 Interim vobis meos consigno 

simul et animam conmitto.c 

Inter verba distOlant lacrime» 
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anral omiies ingemiiere. 

Inde tenens mddat 
^stali cwn famine palmat: 

>Ho8 qnos oonsigno 

serveds federe dignolt 

Ad donuni vtAm, 

turbator fiunifia, 
70 vt sokt fieii 

in decessa cari dominL 

Hos mter motns 

pater m snspina totos 

Connersas imienes 
75 cernit misere lacrimantes. 

Qni sic alloqiiitar filimn: >noli turbari 

iam indpies magnificari. 

Gloria, dhncie, 

famnC tibi dantur honorqnet 
80 Castra simiil gratay 

nec non possesrio lata. 

Qm com certum habeam iam mori, 

phis timeo tne sorori, . 

Propter feminenm tenemm 
85 fragilem qnoqne sexnm, 

Cm decor est forme 

sepissime cansa nune, 

Sed doleo mnltamy 

quod nicfail est dispensatam, 
90 Qaomodo snbostat 

qai iam instat nnlnlis etas.€ 

£t strmgens manus amborum 

sic ait ad fifium: 

>lffi care fifi 
9s andi doctrinam patris tui, 

Qui que sapprema 

dicere verba volo. 

Esto fidefisy ekdonem caueas, 

humilitatem attendas. 
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Capitulum secundum. 
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;Is ita patratis 
frater non inmemor vcrborum patris 
In curam propriam 
130 sororem suscepit vnicam 
Prospiciens in cunctis 
ei necessarijs» 
Nec permittebat 
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100 honora diuitem, 

ne despicias pauperem, 

stultum deuita, 

docto te iungere cura. 

Fauperibus parcas, 

105 celsis tumidisque resistas. 

Actu compositus 

et sis et verbis moderatut, 

Sit manus extenU 

misero, turpique-retenta. t ;;'i 

xioDilige iustidam, \vr 

christi meditare sopMam, . f : ,, 

Que sit stdla maris fs - '; l 

tibi preuia sic docearis, . \]^\;'- 

Hec nos per miria. i^ j, 

115 seculi fert virgo maria, |; 

Vt velis tutis S; ;' 

portum meare salutis. p' ! 

Premonitb cunctis . ; " ; ' 

teneram tibi credo sororem, 

lac Vt studeas in ea proprium seruare decoreml 

Hec dum finiuit, 

ad sydera spiritus ivit- 

Fit meror multus : 

omnes pariter lacrimantur, .... | 

las Utquc cst diuitibus | 

mos exequie celebrantur. 
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deesse, quecttnqae libebat 
135 In victo ud oniata vestium 

seu quolibety quod animo occurrebat congruum. 

Raro fuerant disiuncti 

sodali federe iuncd, 

Vna et eadem continua 
140 fuit iUis splendida mensa. 

Cubiculum solum 

lectos continebat amborum, 

Separatim tamen, vt mutuo se respictrent 

et amorem vidnium redproca visione fouerent 
145 Hec omnia sincere fiebant, 

amplius ipsa tamen fratrem diligebat 

et simplidtate puellari ipsum oculis 

ac mente requirebat 

et sic delictis 
xsofruebatur plurinus. 



Xni 



Capitulum tercium. 



^ter hec prospera 

non defuerunt aduersa. 

Siquidem malide machinator. 

et omnis innocende insicfiator^ 
Z55 cui semper est contraria 

pads et vnitatis concordiay 

quique propter suas neqnidas 

infemales possidet vmbras, 

cui nichil est proprium 
160 nisi fraudi^ et doH negodum, 

istorum simplidtati 

nequiter studebat insi<fiaxi, 

si forte posset corrumpere, 

quos videbat affectu camali 
x^ ud edam spirituali 

coniunctos existere, 

Cuius inuidia mors intrauit mundum, 



— 9 — 



qui vsque hodie genus vexat humanum, 

et qui in paradiso delidanim adam 
170 seduxit per feminam, 

ipse nunc per marem 

comimpere temptat feminam 

ety cum propter verecundiam muliebrem 

magis videatur continens, propria tamen 
17S formositate sepe drcumvenit marem. 

Hoc sdens callidus 

insidiator ipsius 

oculis iniedt formositatem muUebrem. 

Igitur dyabolica suggestione 
180 et camali dtilladone 

iuuenis quidem primum 

scdus exhorruity 

sed magis ac magis sororis eum 

spedositas inquietauit • 
S85 Proponit m animo, 

nunquam consentire dyabolo; 

sed rursuni sensualitas inualuit» 

que iuuenem quasi captiuum trahit 

resistit rado 
190 dicens in animo: 

>nunquam consendas, 

patris monita custodias» 

super hec omnia 

humana te confondit verecundia; 
195 absit, vt ymmemor consanguinitads 

scdus inpleas tante enormitatis. 

Diuide tibi sunt, te formosum natura creauit 

nulla pueHa tibi complexus negabit 

Hanc A contingas poluto tnrpis amore 
900 peccatum vidata te petit omne sorore. 

Quis te curabit 

si contra te tam turpis consdenda damatnt? 

Incestus superat omne scdus. 

O quam est diffidle» 
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sosin confessione ista proderel 

Nunc igitur ex animo 

renunda dyabolo; 

melius est tibi a sorore etongari, 

quam tanto piaculo coinquinari.c 
ssoHec secum iuuenis, 

nec cessat subdolus hostis, 

Sed magis atque magis 

flammas irritat amoris. 

persuadetque scelusy 
»5 iuuenis consentit anhelus. 

ma dolum nesdt, 

sed amo> sub tempore cresdt 

Sed quatuor modis 

luxuria dominatur suis: 
aao Oculorum concupiscenda, 

que sensum euertit hominis, 

Secundo: formositas muliebris, 

terdo: dyaboli suggestiOy 

quarto: peccari consummado. 
ns Taliter deuictus 

ddiberat penitus 

stuprum sororiSiy 

cessat omnis pena rimoris. 

Heu, quam misera hominis condido, 
•30 qae sic a dyabolo 

euerdtur fimditus, 

vt prorsus nullum exhorr[e]at scdus. 

Plus solito sorori se ingerit 

osculis . amplexibus eam appetit 
«33 et blanditur per omnia 

intendone noxia. 

Hec non intdlexerat, 

quod frater dolos preparat, 

sed d per omnia 
940 consentit vt doli nesda. 

Vna igitur noctium 
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iter arripuit noxium» 

cnm soporatam cemeret, 

vt quod appecijt perficeret; 
a4set revoluto tecmine 

dam toto pectore 

ipsi coniungitur, 

complexu collum stringitur» 

os ori conpremitur, 
•so sic que clamor restringitur. 

Hla sompnum discutit, 

nec tamen plene perciint, 

quis ipsam constrinxerit . . 

frater an alter aliquis. 
«55 Sed, vt fratrem esse senserat, inquid: 

>frater karissime, 

quid intenus iacere? 

Signa, te signa, 

si machinaris malignal 
960 Non turpi me scelere, 

contingas amantissimel 

Sis memor diri sceleris 

ac vterini sanguinislc 

Inter ista cogitat, 
•65 clamet ne an sOeat? 

sed vicit verecundia 

bominum ad talia. 

Ille nichil veritus 

banc constringit ardus 
•70 et pudorem rapuit ^ 

bostique gaudium intuUt. 

Sic perpetrato scelere 

mors incumbit anime 

et mortis stipendium, 
•7S quod merces est peccandum. 

O pestifera persuasio, 

que infertur a dyabolo, 

quam miser bomo susdpit. 
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dum modo mortem suscipitl 
•le O quanta demenda 

confunditur consdencia, 

dum latet in tenebris 

et pasdtur illecebris. 

Semper erit stupida 
s8s et pena mortes anxia, 

dum nil perhenne cogitat, 

nisi quod eam subita mors rapiat 

Iste est quatriduanus 

durida petre conditus, 
■9oquem iam mors absorbuerat, 

si non hunc christus susdtat 

Capitulum quartum. 

JC^Ex christe clementissime 

ad tales lapsus respice 

tibi soli possibQe 

•wopus maligni destruei 

. Nox peccati consda 

pereat, luds detur grada. 

dicta tamen iuuenccda 

fit repente grauida» 
•soonec abstinet a scdere 

sed studet illud tegere. 

Sic frequentant vidum, 

sed per tumentem vterum 

illud dum timent prodere, 
905 sic plus grauantur anxie 

et confundi metuunt, 

si plures.hoc intelliguni. 

Hoc factum quemque moneat, 

vt caute sibi caueat, 
3>one sit nimis sedulo 

in sororis cubiculo, 

vt non sit occasio 
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malignandi dyabolo, 
magna ne securitas 
315 maior sit iniqnitas. 



Capitulum quintum. 

Jb^Orro vt frater conspidtp 

quod sic soror contabuitp 

seorsum duxit propere 

causam querens mesticie. 
aao >Dic,c ait, >carissima, 

que nam sit hec tristiciay 

que te sic tabescere 

conpellit sic ud deficere? 

quia non consueueram^ 
335 quam sic habebam proximam, 

tam demisso capite 

vultus fratemos cemere.c 

Hla mox ingemuit 

et pariter erubuit 
33oet est confusa dicere, 

que protestantur lacrime, 

quis casus ipsam^vrgeat 

cum grauida iam turgeal^ 

:»Instatc, ait, »grauissimus 
335 dolor sed turpissimns, 

qui me conpellit perdere 

salutem corporis et anime. 

Nam sum confusa pariter 

aput deum et homines» 
34oinic me culpa noxia 

hic stringit verecundia 

aput deum pena demi potmt^ 

apud homines culpa perhennis erit . 

Heu me tam miseram, 
345 nunc doleo me genitam, 
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Nam propter te perdidi 
deum et deciis seculilc 
Scdus, qood nunc tegitur» 
a me nunquam perdpitur. 

350 sed hoc, quod gestat vtenis 
ambos confondet penitns. 
Frater malorum consdus 
ingemuit quantodus 
sdens, hoc se contingere 

355 tam graui pressus scelere 
et iam merebat anplius 
lacrimarum fluius 
testatur vehementior, 
qui forte sit salubrior. 

36ostat confusus anxie, 
at qui timebat perdere 
et dd viui gradam 
et hominum letidam. 

Capitulum sextum. 
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rOrquebant tamen anplius 
365 ipsum sororis gemitus 

et dus miseria, 

quam hebitudo propria. 

IHa, vt fratris bcnmas 

conspexit et miserias 
370 »Hii fletusc, ait, >aberunt, 

qui cobis nichil proderunt, 

sed esto forti animo 

et virili consiUo. 

si nos hec sors tam misera 
375 nunc possidet xn anima, 

sit noster tamen gemitus 

ad deum, ne pereat infantulus^ 

vt non sit trina 

per nos hec facta ruina 
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sBoEst auditum sepius 
a nostris sapientibtts, 
quod nuUus prorsus fitius 
patris damnetur sceleribosc, 

Capitulum septimnm. 
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^Rater voluebat animo, 

385 quo fruatur consiHo 
et sedebat tadtus, 
sed non vacabat animus. 
»Tandemc, ait, «carissima, 
cesset tanta mestida, 

390 nec absorbeat animum, 
ne pereat corsilium. 
Habeo virum providum . *^ 
in talibus notissimum^ 
qui est lidelissimus 

395 in consilijs quam providus. 
Hunc pater meus nouerat 
cui fidelis fuerat 
et secret[or]um consdus, 
quem (i^igebat ardus. 

400 Cui me iam morte proxima 
commisit in custodia, 
vt in cunctis prosjnceret, 
quibus me sors attereret 
Istum vocabo propere, 

405 huic nos oportet subdere» 
vt per dus consilia 
cesset nostra miseria. 
Nec omnino dubito, 
quin absoluemur subito 

4»> a tantis curis noxiis 
eius fruentes monitis.< 
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Capitulnm octmmiiiL 

5jLd fratis verba modiciim 
dimissitts illa cepit solari 
non ommno Tdeuari 

415 A propria cura 

metuens de dade futunu 
Approbat consilium 
virum coUaudat prouidum 
rogans, vt dto veniat, 

4aoquia iam approximat 
instans puerperium 
nec non mortis periculum. 
Ad domine votum 
seniori fit dto notum 

4>5Vrgens mandatum 

fheratque dto properatum, 
vt mandatum perficiat 
et preceptorem videat 
Gaudet venisse dominus, 

43oquem expectabat anxius, 
et duxit in cuUculum 
pacis premittens oscuhim. 
Ad est et soror vnica 
secreti quidem consda. 

435 et iungitur consiiio 

nec non firatris colloquio. 
Hle prior inchoat» 
qui nouerat, quid proferat, 
>est«, ait, «secretissimum 

44otecum nobis negocium, 
quod te fiddisrime 
non dubitamus tegere. 
Tu patris in temporibus 
fuisti secretarius 

445 omnium, que tadte 
gerebat ud abscondite, 
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fe t 
et vt dd oraciduiii g:< 

tuum stabat consniam. 

Puto, quod non sis immemor, 

450 quod tue noster genitor 

cure nos conmendauerit, 

cum iam spiramen reddidit. 

Hec nunc dant lidudam 

tecum secretisdmam 

45S causam tractare infimam 

et nobis satis stupidam/' 

Hec vt verba finiunt, 

in terram rimul corruunt . r.v; 

eius voluti pedibus ^" :-i! 

46oexorabant subnixius, fr!.{ 

eius (rui solacio l^ '> 

et iuuari consilio. ^\\^ 

At ille mox obstupuit, {^V; 

quod viderat exomiit g^ ; • 

4«5 et lacrimosa fade !; ; -^ 

rogat a terra surgere. \ .: ' 

»Quid est€, ait, »que iadtis? t :> 

quare me sic confunditis? p 1 

cum mihi sit certissimum, ^j ;y 

470 vestrum me esse seruulunL 

Si quid de me presumitis 

et secretum exponitis, 

studebo deuodssime 

vobis supplex succurere. 
475 Est domini consilium 

pariter et auxilium, 

qui non negabit gradam, 

qui donat homini sdendam. 

Nunc exponatis 
480 casum nicbil et metuatis 

sit vobis certum, 

quod non prodatur apertum. 

Penset nunc animus, fj\ 

. Bvchwald. ArnoldiLabttC. Gf«s«rMM. S j; ; ; 
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qua mente fidelts amicus 
485 sit perquirendtts, 

ud qua ratione toUendus. 
Ipse enim diu queritur 
vix inuenitur 
diiBdle observaturc 

Capitulum nonum. 

490 JuLli pandunt abdita 

et mens mali consda 

Prodiit de tenebris 

cunctis retectis latebris. 

Hle per suspiria 
495 lacrimarum dat irrigiia 

et solatur benignissime 

tanto depressos pondere, 

sicut fidelissimi 

sibi solent conpati. 
500 Sic que prior iuuenis 

seniori vocibus istis 

inquid: >nunc consilio 

egamus necessario, 

vbi soror grauida 
S05 sui partus tempora 

in secretis expleat, 

vt hoc quemque lateat. 

Si placet, fiam longius 

et elongabor penitus 
szoextra terre terminum, 

quo minus fit boc cognitum.« 

His occunit senior: 
. >si placet, sit hoc melior 

quam proferam sentenciam, 
5Z5 vt vestra in presenda 

sit conuentus omnium 

tam senum quam et iuuenum. 
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Assbt et predpue p:{| 

qui vestri patris tempore '*' 



\ 
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saoconsQiari nouerant, 

vt res diuerse postulant. ^; 

Hiis proponatis protiniiSy > 

quod vobis hic sit animus, 

quod appetatis propere l! 

5«5 sanctum scpulchrum visere ^ :? 

et vestra sit peticio 

simul et ammonicio, >' 

quia sunt sortes varie 

mortis et vite lubrice, ^ jj 

530 vt sorori non dubium "^, 

omnes firment homincm. 

Spero, quod nullus ambigat, 

quin hec petita annuat, 

et si contingat prospere» 
535 via cupita pergere, 

non obmittatis aspere -; .: 

errata vestra plangere. |/ :: 

Caro que conmiserat | ;> 

ipsa penas perferat | ; 

540 et sit cordis contrido |.;:/. 
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deo laudis oblado.-. 

Qui sic precipue 

sororem studeas committere 

mea sub custodia 
545 cum omni diligenda. I^''i) 

Nec fiet hoc incongruum "H. H i 

sed cunctis benepladtum, 

cum ccteris predpuus 

et rebus sim et viribus. 
550 Sic spero, quod prouideam . 

talem ipsi custodiam, 

vt sit in puerperio 

absque omni arbitrio. 



x .'4 






— ao 



Capitulum X*- 



X). 



'Ens in pace vos dirigat 
555 et ad vestra in pace reniittat, 

de cuius gracta presumatis 

et ci vos indubttanter conmittatis; 

et si mori vos contigerit, 

spiritus contritus saluus erit 
5<^ Soror autem vestra mea domina 

nolo quod sit anxia, 

sed dispenset libere 

rem publicam sue patrie. 

Nec sequatur inerciamp 
565 sed animi constanciamp 

res conseruet strennue 

et fruatur libere 

tam in elemosine 

quam in vsus familie, 
570 Cui si res deerunt» 

omnes fructus pereunt 

nec sibi prospicere 

nec alijs poterit succurrere. 

Quid affectus proderit, 
575 si eifectus deerit? 

hi valebunt mutuo 

nec stat vnum sine altero.c 

Placuit consilium 

ety vt supra est memoratum, 
sSodiriguntur plurimi 

discursu quam celeri. 

Feragatur regio, 

fit conuentus subito 

omnium nobilium 
58j in vnum conuenientium. 

Quibus coram positis 

sermonibus breuissimis 
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exposoh pfopositam 
ceterius optans reditom. 

s9»Sic flli ooram omnibus 

sororem commendat atteodus, 
vt ipsam in custo^ 
seruet, dans necessaria 
et sic dispenset libere 

SM curam tocius patrie. 
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Capitulum XI*- 

J^Ic iuuenis mox proptrrat, 
vt iter dictum arripiat, 
et producens absconditum 
patris thesaurum p!urimum 

«ooPartem sorori tradidit, 
partem sibi retinuit. 
O quanta fit miseria, 
quanta cordis mestida, 
dum separantur penitus 

6os se non visuri amplius. 
Absit a fideKbus 
christi dilectofibus 
talis separado, 
tam tristis dongadol 

610 Sed euenit miseris 
spes tam diri criminis 
de christi soliido» 
qui scderis est remissio, 
qui afflictorum omnium 

615 ex corde penitendum 
respidt miseriaSp 
Tt petri quondam lacrimas 
Nunquam mihi domine 
hoc meroris genere 

eaocontingat contabescere 
aut animo deficere 1 
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Capitulum XH^ 

\J(lr tamen fidelissimus 

meroris huius consdus 

suam suscepit dominam 
635 in domum ud curam propriam* 

Huic vxor fuerat, 

que non minus oderat 

omnem doli perfidiam 

et fraudium nequidam. 
63oMente deum coluit, 

ipsi actu complacuit 

Huic non erat similis 

altera nec fama tam celebfis. 

Hanc deus venustauerat 
63S et moribus omauerat, 

vt noss;^ lionestbsime 

res singulas disponere. 

Hec ergo tafis fuerat, 

vt salemon predixerat, 
«4ofortis, prudenSy strennua, 

nuHi volubilitati subdita. 

Vt autem dus penetralia 

iam dicta subijt domina» 

ac si in sinu abrahe 
645 omni gaudebat requie. 

Jam tempus partus aderat 

sola cum sola nouerat 

obstetricandi graciam 

nuHam admittens aliam. 
65oTunc maritus aberat, 

qui se elongauerat 

propter rem tam tadtam 

sed sibi non encognitam. 

Qui reuerti studuit 
655 et iam natum repperit 



quid nam de ipso fadat, 
685 quo magis Bsurtam lateat 
Sed conueistis ad dominum 









heret stupens paniulum 

tam formosa iade 

plena decoris gracie. 
660 Hic est huius exordium 

sermonis stupor omnium, f .- 

qui natus de incestus scelere ^ ^.r. 

et implicattts crimine 

per miram dei graciam 
66s vitam compleuit luddam. ^ 

Talia peccatis 

depressis et cderatis 

Jam.desperatis 

concedit grada gratis. 
6^> Grada non esset, 
. si per se quis bona posset y. 

Quod bona non cessat 

homo querere grada prestat j> ; 

Omni sic homini |?: 

67S meritum fit grada christi t 

Sic diuersorum 

mercedes sunt meritorum 

Pessima prauorum 

moTs est prectosa bonorum. 

Capitulum Xm*- 

680 jL^Gitur, vt dominus 
infantis visu cupidus 
est delectatus spede, f[::[ 

meditabatur anxie, [:> f; 



V. j 
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expedjt consilium« [^ 

vt succurrat quantodus |<7l 

magni consilij angelus. 

\ 



iH 



.1 - «4 - 



^Sk inuenit consilium, 
quod ceteris conipbicitum. 
visum est congniere, 
quod mox student perficere 
Deliberatur protinus, 
^s vt hic marinis fluctibus 
exponatur caudus 
conseruandus diuinitus. 
Hospes per se propere 
perquirit secretissime, 
y^ si loculum inueniat, 
qui paruulo conueniat 
Qui inuenit cderius, 
quod querebat anxius 
CapceUam venustissimam 
70S per cuncta bene congruam. 
Cum multis ergo fletibtts 
inponitur infantulus 
I cum omatu vario 

et amictu purpureo. 
7xeNec deerat, vt estimo, 
thesaurorum ambido 
nam dicuntur reposita 
\f auri XX pondera, 

] que vulgo marcas didmus, 

7<5 ut ex iUis infantulus 
educatur cautissime, 
si contingat hunc viuere 
christi sub regimine 
portum quietis intime. 

Capitulum XUII"- 

7» J^Nter hcc ebumee 
representantur tabule 
decoris quam mirifid 
gemmarum et auri fuluidi 
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Sunt incomparabiles, :1{. : 

7«5 nec vise sunt his similes jjj :' ^ 

ex metallonim genere 

nec gemmis nec ex ebore. ]]'■' :. 

His inscripsit domina lp^\ 

deuote manu propria 
73oomnes casus infantuU 

eventus ti piacuU: " '.f .- 

Quod pater sit avunculus, ^ r. .' 

quod non luat infantulus K .r; 

et mater eius amita V 

735 sit huius partus consda. . »^: . 

Expressura est in litteris, .1 3 

sacramentum baptismatis v ; 

vt infans hoc percipiat, f " J 

si forte quis hunc repperiaL r|:: 

740 Si timoratus fuerit 

in cuius manus venerit, if , 

vt studeat per onmia 

de propria pecunia <\ r 

educare attentius, 
745 ne pereat infantulus. ^ 

Decursis annis teneris 

applicetur litteris, 

si forte nutu domini 

huic flos detur ingenii. 
7SO reponantur et tabule, 

que sint iUi continue, 

vt in ipsis perspidat, 
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quid agat, quid expediat i 

Si timoris spiritus | ; ! 

755inpleuerit hunc ceiitus, ■^■[ 

forte matris scderis 

et patemi criminis 

non erit totus inmemor, 

quo magis sit humilior, *^ 

76oSicque fiat domino 
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totus supplex animo. 
non fuerant in tabula 
patris et matris nomina, 
nec lod habitado, 
765 nec domus neque rcgio. 
Nulla prorsus iamilia 
in litteris est edita, 
nam fiiit necessarium 
illis hec tegi abditum. 

Capitulum XV"*- 

770 X^^s expletis Ubulc 
fuerant recondite 
cum ceteris omatibus 
et dauditur infantulus 
cura diligendssima 

775 in iam dicta capsula, 
vt nec procelle inpetus, 
nec ymber celi validus 
obruet infantulum 
per biduum vd triduum. 

78oInuenitur nauicula 
firmissima sed vacua, 
et per noctem inponitur 
infans, quod lux non patitur. 
Nec defuit dementia 

785 saluatoris eximia 

flatum venti per prosperum 
dans levem ncn pervalidum. 
Difiicultate maxima 
nunc verborum copia 

790 iam videtur deficere, 
nec potero cognoscere . 
huius causam miserie, 
qui nunquam animum 
nec aduersis turbidum 
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795 nec prosperis letissimum 'h j; ; 

sed habebam validam . 'f! ' 

et in utrisque commodum, 

Quem prospera nec erigant 

nec aduersa deidant, 
8oo qua propter huius femine 

non congruo miserie, 

cum eius tristis gemitus 

sufiiciat multorum cordibus. 

Triplidter erat languidus ^ 

805 huius mulieris animus 

ex his vnum sufiicere 

cuilibet posset femine 

Cordis erat validus 

dolor et predpuus 
810 criminis contagium, 

quod torquebat plurimum, 

nec erat consolatio 

sed mentis perturbado. 

Languebat et in corpore *^ 

815 de noui partus pondere 

et vt exhausta penitus 

tantum trahebat gemitus. 
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Terda est miseria ./ > 
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infantuli absenda^ 
820 qui sic abreptus fuerat, 

vt vltra non compareat 

His afflicta fuerat, 

nec quarta minus aberat '^ 

mentis tnbulatio, 
825 que fuerat purgado 

forte precedendum i\:[, 

et purgamentum criminum, ;■ >*; 

nam repente venerat, jh|| 

qui fratrem dus nundat \:'^- 

830 mortis soluisse debttum; i:'{\ 

sic innouantur plurimum \^}^ 



i: 



— 28 — 

cure iam pretcrite 

noui pauoris genere. 

me, qui defecerat, 
ti5 se elongatum viderat 

ab omni consolamine 

et oculonim lumine. 

Natale solum aberat, 

quod gemitus effecerat, 
84oturbabat hunc sepissime 

absencia familie 

et domus recordado 

et propinquorum elongacio. 

Precuncds sed memoria 
S45 sororis est in anima 

et turbat hunc pre omnibus 

eius amor noxius. 

Somnus abest noctium 

nec lux est quiescentium, 
sse Sed turbant eum pariter 

et nox et dies acriter. 

Sic bte vitam reddidit. 

vnde soror contabuit 

optans mori celerius 
«55 si placuisset celitus. 



Capitulum XVI- 
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rErda lux aderat, 
quod infantem commiserat. 
marinis dolens fluctibus, 
cum, ecce, venit nuncius 
» exponens ista pauide, 
dum queritat ecdesie 
sacrosancta lumina 
et [domini] sufiragia. 
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Rumor omnes conupit >rjT 

Ms Hec statim iter anripmt 
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multorum habens copias vj^-* 

ad fratemos exeqoias 

Nec pandere sufifido, |: 

quanta fuit deuocio :'!. ' 

870 in commune omnium 

hunc deuote plangendum. ^-. 

Sed postremo post lacrima« 7 .. 

dum sedes petit proprias, . 1 

rcdit consolatio ^ 

875 et ploratus oblivio. . iK 

lam cunctis innotuerat x : 

ipsum quod factum fuerat ^ ; 

ct fit delonge celebre ^W- 

nomen istius domine, :/• . 

ssoFama cunctis pertulit ■'>■.' 

sic omnibus innotuit fi.l 

eius et generositas 

et pariter formositas. [-. 

Quam plena sit diuidjs, 
885 quantis vacet delidjs 

et qu:^ sit mensa splendida, 

quam deuota familia. 

Turba quanta militum 

huic obsequendum, 
890 nec computantur facQe 

pedissequarum copie. 

Pro eorum turba confiuit, 

que certatim se ingerit 

omni laborans studio 
895 hunc sortiri coniugio. 

Plus se quisque iactitat, 

quo magis iUi pUceat 

forma, rebus, genere, 

vt tales solent facere. 
900 Hec fixo semper animo 

\ 
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nulli sao consordo 

vmquam frui disposuh, 

dum precedentis meminit 

peccati, quod ct doluit 
905 Dicens, se formosissimum 

sponsum et prestantissimum 

liabere magnum genere, 

cui sunt opes plurime. 

>H*iic nunquam uUum preferam, 
9x0 vt alteri iam placeam, 

cum sim constricta intimis 

eius amoris vinculis.c 

Christum regem dilexerat, 

cui se totam vouerat, 
9x5 et studebat continue 

dus placere grade. 

Vacabat demosinis 

et predbus continuis 

diem totam deducere, 
93onoctem tenent vigilie. 

Turbata mente fuerat, . 

quod plurimum effecerat 

cordis contribuladOi , 

que sceleris est remissio. 



Capitulum XVII"^ 
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on longe quidam manserat 
dux prepotens qui fuerat, 
cui multorum relado 
et cdebris opinio 
effecerat notissimam 
930 iam sepedictam dominam. 
Qui, sicut res poposserat, 
buic per suos mandauerat 
eius omni se studio 
coniungi matrimonio. 
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t» Diindas et pltirixius 
oflerebat fiunilias» 
viUas et csstni plmims 
et lata satis predia. 
Hec in dotem spopondcrat» 
94« sed dum nichil piofecent, 
usus fuit aculeo 
drca finem Tt scurpio. 
Minarum spinas intulit 
et sic eam deterruit» 
9«5 si sic possit contingere, 
quod expetebat cupide. 
IUi constanti animo 
sic respondebat nundo, 

se votum continende 
950 nuUatenus imimpere. 

Dux, vt responsum peicipit, 

quantodus infremuit 

ferro igne latissimos 

eius percurrens terminos 
955 Sic loca venustisama 

cede vostauit maxima. 

Vrbs et nuHa fuerat 

quam non beDans euerteiat; 

vna tantum remanseral; 
9^ que prindpalis iuerat, 

que sola vix subsisteret, 

si non ipsam protegeret» 

qui solus omnia tenet 

omnia per seculorum secula. 

Liber secundus. 
Capitulum primum. 
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T procedamusy 
nunc his finem fadamus, 
ventis vela damus. 
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sic ad puerum redeamiit. 
5 Hic ope diuina 
dum transit stagna marina, 
Est conservatuSy 
ut erat ionas triduanua 
In ceti ventre 
xo sensu typico famulante. 
Hoc signat christum, 
sed non minus ista per ipsum 
Creduntur gesta» 
que post fient manifesta. 
, ^ _ 15 Nam defertur infantulus 

conseruatus diuinitus 
cum propria nauicula 
per marina pericula 
, et venerat ad insulam, 

90 que continebat cellulam, 
quam vite venerabilis 
1! cum multis sibi subditis 

«! pijs omatis moribus 

*, i ^ abbas rexit gregorius. 

«s Qui binis piscatoribus 
preceperat attentius 
vt secarent diluculo 
][: fluctus piscandi studio. 

Sed dum patris perfidtur 
30 iussum, tempestas oritur 

et fuerant contraria 
' illis maris pericula. 
j Sic dum maturant reditum 

.1 . per tempestatis impetum, 

' ^sinpingunt in nauiculam, 

quam dum viderant vacuaoL 
sine virorum copia 
|: . omni student instanda 

I ; '; I hanc fluctuantem rapere, 

- i ' 40 sed mirabantur stupide. 
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3lic quod tantum capsida 
sola fuit reposita. 
Mox neglecta nauicula 
et subleuata capsula 
45 festinabant ad propria 
sic remeare littora. 
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Capitulum n*- t^ 



'Ed propter motum marium ^•; ' 

et fluctuum tumencium f 

non poterant perspicere . }> 

so secretum nec cognosceie» t : ~ 

quid capsula contineat, :< - 

uel quidnam intus lateat <• . 

Quod non pro magno reputant; ^> ' 

dum motum maris trepidant ); 

55 spei-antesy hoc cognoscere li 

suis in locis commode. «^ 

Sic comprehenso littore if ^ 

hoc vestimentis propere |l. 

non morabantur tegere, )5. 

6one quis possit cognoscere. ||! 

Casu pater cellule i< 

tunc fuerat in littore, j ; 



prestolabatur cupidus 
suos procelle timidns; 

65 Sed est miratus animo, 
quod redeunt tam subito 
\ vix teneri spiramine 

did sparso lumine, 
sed inquid: :»benedic[i]te 

jofratres et edidte, 
si quid nimc ceperitis 
sic graciores eritis. 

▼. Bttchwald. Arnoldi Lubec Grcsoriui. 
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Capitttlum tercium. 
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hec respondent propere: 
»pater reverendissime , 

n nos fere mors inuenerat, 
que vitam elongauerat, 
si non essemus celitus 
rapti marinis fluctibus. 
Omnis captura perijt, 

lofere vita inter^t 
et negatur piscacio, 
quibus mors est turbado. 
Ad hec flle: »de piscibus 
iam nfl queratur ampliuSi 

ts sed nunc laudetur dominus, 
quod saluos vos recepimus. 
Nunc dicatis quantodus, 
quid sit opertum vestibus?c 
cui piscatores: »domine 

9onon est vestrum, requirere 
de rustica pauperie, 
que solet his contingere 
qui laborant in fluminec 
Abbas tamen de baculo 

9s detecto querit vasculo, 
vt incunctanter proferant, 
que sint, que intus lateant 
nii tamen versudjs 
et confictis mendadjs 

zoopatrem studebant fallere; 
sic ille cessat querere. 
lam iam gressus retorserat, 
vt cellam lictam repetat, 
cum v<igitus infantuli 

sos aures impleuit queruli. 
me reuersus propere. 
icurcy ait »vultis fallere 
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patrem vestris mendadjs? ^. 

indpienter fadtisy fl; 

isoNunc in lucem produdte ';' 

et tecta pateiacite, 

quia volo prospicere r . 

secretum mihi creditel > * 

Mox capsula produdtur 

iiset, quod latebat, panditur ^; 

et videtur infantulns, 

qui fuerat absconditus, ^ ' 

simul vestes purpuree ' 

contexas allaxandrie, ^^ 

tao et sunt incomparabiles • V ^ 

nec alie hijs simiks. ^ i 

Ulic aurum purissimuu 

simul erat repositum \^-' 

et tabule darissime ( 

"sex gemmis et ex ebore. !i 

Abbas decore pueri 

stupebat venustissimi, ,^ 

nec difBdebat noUlem j^. |, 

forma rebus tam cdebrem. IJi: 

i3oInfans pauoris nesdus ;1 i 

nec gaudiorum conrius i*;r 

arridet iocundissime ' t> 

patri sereno lumine. ij^ 

Abbas respexit tabulas, ( - 

135 in quibus res non dubias f v 

vidit de ortu pueri r;! 

et sacramento fidei, f; 

Quod nasciturus denuo C'f 

sit babtismi remedio, 

140 quo soluimur a vinculis tit 

originalis criminis. 

Quod omni sit et studio 

pascendus auri predo, 

quod applicandns Utteris 

3* 
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145 ^mnis decursis teneris. 
Hec pater solus nouerat, 
qui solus ista legerat 
et retulit creberrimas 
in corde christo gracias, 

150 Quod fuerat infantulus 
conseruatus diuinitus^ 
se sperans omni studio 
obsecuturum paruulo. 
his erant tantum conscii 

155 tres hi viri notissimi. 
Hoc tamen credimus 
de dictis piscatoribus, 
quod vere fratres fuerint 
vxores et habuerint* 

160 Ipsos abbas contruxerat» 
quos et fideles nouerat, 
ut hec seruent fideliter 
vouent sacramentaliter, 
vt hoc nemo perdpiat 

165 sed istud omnes lateat 

Capitulum IIII»- 

JU^Ratrum diuersa fuerat 
sors, vt fortuna fecerat 
istum qtudem pauperem, 
illum vero diuitem. 

i7oPauper manebat proprius» 
diues vero remodus 
ad miliaris spadum. 
frequens circa negodum 
ut res instans proposcerat 

175 et pater imperauerat 
Pauper habebat paruulos, 
diues sed nuHos liberos, 
sed tantum vnicam 
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mariutam fiUam. 

iSoAbbas implorat celitus, 
consiiii vt spiritus 
stto monstrct spiramine, 
quid placitum sit agere. 
Hoc inuenit consilium, 

iBs pauperior ut paruulum 
educandum susdpiat, 
vt sepius hunc videat, 
Quod confingat hominibus 
de puero querentibus, 

190 n sit de fratris filia. 
natus tegens abdita. 
Nec videbatur penitus 
quidquam conueniendus, 
ut et secretum ]ateat 

195 et puero prospidat. 
Suuadens, vt facto prandio 
et missarum sonempnio 
abbatem rogent suppHces, 
vt dignetur hos humiles, 

«00 vt proprios respicere 
et sacramentum tradere. 

Capitulum quintum. 
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Cls taliter dispositis 
abbas de rebus positis 
in capsula cum puero 

aos produx erat continuo 
auri marcas geminas 
pauperiori traditas, 
quo paruulo prospiciat, 
vt ordinatum fuerat 

sioHinc terdam produxerat, 
quam fratri contradiderat, 
vt plus studeret tegere. 



\ 
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quod gerebatur abdite. 
Quod super est, detulerat 

tiset secum reposuerat, 
ut frequens 31ud augeat 
et puero proficiat. 
At piscator pauperior 
nil remoratus tardior 

mfecit» vt dictum fuerat 
meridies ut veniat, 
Infantem gestans brachijs 
felicibus auspicijs 
limen petit ecdeae 

tts sua sequente coniuge. 
Qoi vt perspexit cominus 
patrem cum suis fratribus, 
mox accedebat propius, 
sed tamen non intrepidus 

t3o Sic inquerens : >mi domine 
et patrum amantissime 
hunc baptizandum paruulum 
forma tam egregium 
vestri tranimittunt subditi 

ns et vobis paratissimt 
frater meus cum filia 
vestra confisa grada, 
vt vestris sacris manibus 
hic baptizetur paruulus 

•¥> Sperantes hec peromnia, 
quod ipsius memoria 
sic floreat plus sepdes 
apud deum et homines, 
Optantes deuotissime, 

Ms vt hic de vestro nomine 
pre ceteris sit nodor 
et sic viuat felidorlc 
Fratres leuant ridiculum 
mirantes talem rusticum 
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asahcc tam subdfi ordine 
pnlchre satis ptoponcre. 

Capitiilam sextnm. 



ixBt 



^bas mansaetiis 
ad verba precantica letns 
Occurrens gratis: 

•S5 ^iratreSyC ait, >hec fadatis^ 
Vt saccmratis 
vestris dono inetatis; 
Qaod taoi formosam 
non at vobis onerosum 

afohunc baptizaie, 

sic vestros amplificare 
Ad gremiam matiis 
sancte semper stadeatis.c 
Abbas ista finierat 

«65 et fratrum pars consenserat 
et baptizatur paraolus 
patris sacratis manibus. 
fonte renatum subleuat 
et nomen illi deputat, 

«70 ut dicatur gregorius 
quo sic viuat beadus. . 
Post hec abbas hec intuEt: 
sex quo christo sic placuity 
vt meus hic sit fifias, 

a75 ipsum conplectar aidus - 
omni mentis conamine 
nec non affectu anime, 
vt crescat mihi cefitU3 
carisma sancti spiritusc. 

380 Sic piscatori puerum 
alendum tradit tenerum, 
vt dus sub custodia 
seruetur omni difigenda. 
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>Sic,c inquid» «mihi placeas, 

s85 vt monita custodias 
et afTectu carissimo 
huic sis deuotus paruulo.c 
Infantem ille detulit, 
omuem curam adhibuit» 

•9oMulto conatus studio 
suo placere domino. 
Deuocionem auxerat 
auri pondus, quod tukrat, 
et ampliatur studium 

•95 permultum circa paruulum. 
Abbas tamen continue 
studebat hunc inuisere 
omne studens conamine 
infantulo prospicere* 



Capitulum VII»- 
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300 Jbf Iscator iuncta coniuge 
studebat deuotissime, 
ut paruulo prospiciat 
et lactenti subueniat 
Hla prabet vbera 
305 et dulcia lactis pocula. 
ac alligatum fascia 
nunc ponit incunabula, 
nunc prouocat in so[m]pnia 
sonora promens carmina; 
stonunc leuatum cunabuUs, 
tanquillis fouet balneis 
et sic etatem teneram 
traxit in puericiam. 
lam iam septennis fuerat 
315 et abbas hunc coHegerat 
in propria custodia 
huic claust[r]rpandens limina. 
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Qui applicatum litteris 

assodauit pueris 
3»oproficiat cum ceteris, 

ut £tterarum studijs 

Sciencie, quem spiritus 

impleuerat dominicus 

pre ceteris, vt ddus 
3SS proficeret in artibus. 

Ipsum» qui sibi preerat» 

quam breuiter equipperat 

et qui longe precesserant 

iam compellit, vt recidant 
sy> Grammaticos, rethcricos 

premit et dialecticos 

solos continuos 

attendebat theoIo[go]s 

Bissenos iam impleuerat. 
335 annos et iam excreuerat 

tantum diuinis legibus, 

vt preferretur omnibus. 

Hec omnia spontaneus 

constrictus [non] verbeiibus 
34oGregorius didicerat» 

quem grada repleuerat 

Qui excreuisset aldus^ 
. ri non suis dyabohis 

impedbset versudjs, 
345 vt post sdre poteris. 

Capitulum octauum. 

Jb; Iscator dictus sepius 
diu vixit pauperimus, 
vt tales sunt frequendus, 
qui laborant in fluctibus. 
35oAgros marinos colmt 
et fere nichil habuit 
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preter procellas varias 

et marinas angtistias» 

Que nauis huic vel recia 
355 contulerat subsidia, 

vt modo suam paruulam 

procuraret (amiliam. 

Vxoris cura miserum 

plus fecerat solidtum 
360 preter quod suos paruulos 

pauerit quasi famelicos. 

Sed postquam auri copia 

releuatur inopia, 

exuberabat omnibus 
365 rebus iam spretis piscibus. 

Vxor mirata fuerat, 

quod fortuna sic auxerat 

insperatas diuidas 

et rerum plures copias. 
370 Nec cessat omni tempore 

inportuna perquirere. 

d quisnam contulerit 

aurum, quod tam occulte tenuit 

Hle tegebat abditum 
375 et sacramentum prestitum 

et commissum detegere 

deputabat pro scelere. 

Dla sed moram denegat, 

noctem did copulat 
38ogemitibus et lacrimis 

et nimijs suspirijs 

et vt samsonis dalila 

viri corrumpit pectora. 

Ille nudat absconditum, 
385 ac fit per ipsum cognitum 

aurum, quod erat traditum, 

vt vobis est notissimum. 
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Capitulum IX^ 

vJ^T mulier cognoverat, 
quod prorsus nemo fuerat, 



h 
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390 qui nouent gregonum f-. 

hec gerebat absconditum p / 

in annum quintum decimum 

et fauet omni studio y '; 

gratissimo gregoiio. c 

99sCunctis placebat iuuenis, [ ' 

nam fuerat spectabilis ;^; 

et forma venustissima i 

statura et aptissima. h^ 

Albescunt ilH ' |.', 

4oonimio candore capi]]!» p:] 

Cum roseo flore ^K 

niueo vacat ignis in ore f : 

Gracior et stellis | 

splendebat lux in ocellis, | y 

40S Vemabantque gene 

iuuenculi sanguine plene. % f ' 

fauces splendebant | 1 

et ebumea colla nitebant \ : 

Sic fuerat vultus ^ = 

410 hac luce per oronia cultus. 

Prospera prudenter 

aduersa tulit padenter. 

Non est turbatus 

ira crebro stimulatus, 
41S Tranquilla mente 

fert cuncta deo faciente. 

Non turbans homines 

sed super nutis ad omnes 

Pluribus ingratis 
4ao1aTgitur plurima gratis. 

ludido iustus |; 

nec luxu mente perustus. |^'. 
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Permansit castus 

sathane sic comprimit astus. 
495 Enituit late 

multa pollens probitate. 

Qui sic placebat omnibus, 

nam fiierat compositus 

suis in cunctis artibus 
430 nec non preclarus moribus. 

Non fuerat egregio 

preclarior gregorio 

illustratus diuinitus 

tam acceptus hominibus. 

Capitulum X*- 

43S V^Mnes videntes iuuenem 
forma vultu spectabilem 
hoc iudicabant penitus, 
nunquam de piscatoribus 
huic creatum similem. 

440 eggregiam tam sobolem. 
Dampnum fatentur maximum, 
quod genus nobilissimum 
huic non posset contingere» 
qui sit tam darus facie, 

44S et dubitabant iuuenem 
piscantis esse sobolem, 
dicentes, huic congruere 
magnum ducatum patrie. 
Sed fortuna versatilis, 

450 que fautrix erat iuuenis, 
nunc rotula volubili 
talem dat casum iuueni. 
Forte, dum comparibus 
festis adesset lusibus, 

455 piscantis casu paruulum 
nolens ledebat filium. 
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Qui dum proferret lacrimas» 

at remittat iniiiriis 

mox lesum supplex flagita^ 
460 sed hic ad matrera corritat 

Mater plorante filio 

occurrens querit suUto: 

>dic fili, qub te leserit 

ut] quisnam contristauerit? 
46sAd hec respondit filius: 

>me percussit gregoriuslc 

:>dic, dicy quid peccaueris 

quod has plagas merueris?c 

>Nil pretei^ quod cum ceteris ^; 












47oludis instabam pueris.c 

Ad hec illa: »respiciat 

ista deus et iudicet 

multo pro benefido ,., 

quod hic me turbat gardol | :' 

475 Hic lactatus vberibns f : ;>. 

meis complexus manibus ^ f 

vixit ab mfansia |-;> 

tantum de mea grada. | :; 

Ignotus est preterea, l^: 

480 qua gente rit qua patria |/ 

sunt omnibus incognita .^ 

patris et matris nomina. 

Hunc nobis fluctus appnlit 

heu, quod tunc non obruit 
4S5 hunc tempestas preualida, 

que mota turbat maria. 

Maritus a periculo 

saluauit hunc diluculo 

multis quassatum flucdbus 
490 et desperatum fimditus. 

Mallem, quod ipsum seruulum f.Sri 

sibi fedsset proprium, I ^ ; 

ut esset custos pecorum 



U: 
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aut subbulci officium 

495expleret diligentius, 

ne nos grauaret orphanus, 
sed mendicaret penitus 
de mensa, si pauperrimus 
abbatis hic non %iueret 

500 et hunc pro deo pasceret 
Hic minime se recipit 
pro gracia, quam perdpit 
abbatis beneficio 
circumamictus vario. 

S05 Istius arrogancia 
diu non stabit valida, 
dum cunctis innotuerit, 
quis sit et vnde veneritlc 

Capitulum XI» 

vJlRegorius pro foribiis 

szonutricis y.erbis territas 
anxiabatur misere 
tali verborum serie. 
Nam puerum, dum leserat, 
ipsum secutus fuermt 

S15 ad matris habitaculum, 
dum metuebat plurimum 
ipsam offendi fletibus, 
dum lesus plangit filius. 
Nam propter innocendam 

sto et puram conscienciam 
non sperabat fadle 
eius affectum perdere 
et, quod inuitus fecerat, 
complanare sperauerat. 

SS5 Sed postquam tot clamoribus 
audiuit, quod gregorius 
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sic in&matus fuent, 
cognouh, que nesdent. 
Pennansit tamen dubins 

59» ipsius simplex animus 
sed iUa crebro repetit 
conuida, que protuUt 
Sic claustri petens limina 
et patris babitacula 

535 et flagitat quantodus 
ipsi loqui secretius. 

Capitulum XII-- 



.fi 



Aterc, inquid, »carissime 
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H- 
tuo sum mtnor munere (^j 

et aflfectu dulcissimo | [ 

S40 diu mihi exhibito. ^. V 

Si vox adesset ferrea 

linguarum centum copia, 

grates dignas exsoluere 

non potuissem sufficere 
545 pro multis benefidis 

mihi iam dudum prestitis ; ^ C 

Sed deus factor omnium ' t .;' 

merces in se sperancium ^^i' " 

dignetur hec rependere 
550 pro suo sancto nomine, [f^; 

Quod piis me visceribus 

sic educastis hattenus 

et tam despectum seruulum 

ad optastis in filium, 
555 Quod nunc merenti 

pastor succurrere menti . 

Non obmittatis 

dono solite pietatis. 

Sum nimis artatus ^ l 

560 et verbis illaqueatus • ijj 

• • \l 
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Nutrids, quc mc 
vobiscum non sinit cssc, 
Diccns fluctiuagum 
nec daro stcmate natum» 
565 Ncc curam patris 

habeam nec gaudia matris. 
Hec tam probrosa 
mihi dum fiunt onerosa, 
Non potero starc, 
570 sed vestra pace mcarc 
Ad loca non nota 
uli volo peste remota. 
- Nam cui vcrbosa 

mulier non cst odiosa, 
575 Qu« rixando furit 
et mentes litibus vrit, 
Et nimis cst pcmiz 
verbis. vt garrula comix? 
Nunc patrum amantissimc 
580 absque vestro grauamine 
fiat, quod volo pcrgcre 
sub domini rcgiminc, 
quo mc fortuna duxerit 
et dcus opem dederit 
585 De data spero grada, 
quod non priucr incrda 
et vtili conrilio 
ct saiubri ingcnio. 
Est mihi virtus corporis 
590 facundia tam cdebris, 
que si deus seruauerit, 
stabo pcr hcc, que contufit 
Nolo quod fama pessima 
sic conterar a femina 
595 sed vobis cro longius 
valedicam et fratribusl« 
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Capitttlmn XUI^ 

fjJBhMM inquid gregoiio: 
>non speio, qaod ex animo 
hcc mihi vert>a proferas. 

«ooillatas contumeSas 
viitnte padende 
qni solebas evincere. 
Hcc conctis te pretukrat 
et mirandum effeceraty 

6os vt omnes tibi cederent 



Nmic ergo sis magnanimns» 
et spemens imperterritnt 
que dixeiit hec feminap 
que garrit vt comicula. 



<y> cognoscor vt invaLdus 

v. B « cli w a 1 d. Anoldi Lnbcc Gregoriot» 4 
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et virtuosum crederent. •>;,' 

Nunc etads maturitas 

nec non et morum grauitas 



dilectum cnnctis fadunt» li 

6iehec in te dum perspidunt 
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6ss Fytagore te biuium [i ':■ 

nunc exhortatur plurimum, | ;• 

vt velis comprehendere | 

ramum florentem dextere,. ;f^:- 

Nam sinistrum qui sequitur I; - 

6floper dinexa dedudtur, 
vt plus subdatur vidjs 
hic quam virtutum studgs. 
Fili nunc tibi caueas, 
sic monita custodias 

6>s patris vt plus virtutibus 
quam vidjs sis subditus. 
Jam suprema canide 
et fadscente corpore |.rj 

defectu mortis proximus ^h 



! M 
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Ac si vclis pcrsisteie 
ct doctrina proficcic, 
attempUbo cum fratribus, 
vt te post nostros obitus 
6is patrcm sibi prefidant 
ct te rectorc gaudcant, 
Vt sic lcteris plurimum 
ad dcum quam ad scculum. 

Capitulum Xnn«- 

^D hec inquid gregorius: 
640 tdcus cunctorum dominus 
vos ditet pro consflio 
salubri mihi prestito. 
Sed mens-mea vanissima 
hec recusat carismata 
64S mce vetans insanie 
his veri)is acquicsccrc. 
Tria sunt predpuc, 
que cogunt me rcccderc : 

primo improperia 
650 mee nutrids pessima; 
secundo, quod sum sdolus, 

quod non sim huius filius 

piscatoris, quem me 

crcdunt homincs genuisse; 
6ss Inquieut me terdum, 

quod vanum turbat animum, 

si tali forem gcncre 

uel adesscnt diuide, 

quod valde me collcgium 
66ead se vocaret militum. 

Delectat predpuc 

darum decus miHde 

Vt mel gustanti 

sic hec res dulds amanti 
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Ms Aculeot sed apum 

prias est sentire paratum. 

Milicie signis 

precUro scemate dignis 

Milide lasns 
«9»varios proprios habet vsuf: 

Primo genus, post rcs, 

vires liidos et equestres. 

Est vita quietisdma 

et angelorum socia 
«75 hec vestra conversado, 

sed non sedet in animo, 

subdi vite tam celebri, 

sed miles malo fierL 

Nil nocuit mifida, 
«o qui pura consdenda 

i1!dm'digne exerdtant, 

vt per hanc deo placeant.c 

Abbas respondit: »taceasl 

non approbo, que replicas. 
«•5 si quis te dolet dericum, ^}[ 

te mittit in interitum, 1 5 



f ■* 
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sed suadeo» quod teneas, 
que christo diu voneras. 
et mihi dilectissimum 
^ spcs talis fedt filium.< ' | ' 

Ad hec ille: «milida ;^'h 

non priuat dei gracia, $l 



nam tale est ofiicium 

ab antiquo dispositnm ^[f: 

^ et plus est esse militem, ^;[;^ 

quam monachum inutOem, • k^- 

qui dum tumet de ordine ^H 

vult ceteros despicere.< ^i.] 

Abbas nunc: ttibi timeo, |.r| 

^dum taK exerddo ik 

non studuisti hattenus 1 1| 

\ 
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cachinnns sis mflitibtts 

et vt risum caueas 

te deprecor, vt maneas.€ 



Capitulum XY"- 



Hd 



70S SjLjy hec ille : >sum iuuenis 

et acer nimis animis 

et comprehendo fadle, . 

quodcunque volo dicere.c 

Abbas: >audiui sepius 
710 a multis referentibus, 

quod puer, qui compleuerh 

bissenos annos et steteiit 

in scolarum regimine 

non sit aptus mitide. 
m Te forma decentissima 

chori spectant offida 

psallendum religio 

dericaH induuio.c 

IHe: >probetis obsecro 
9»oet miKtum induuio 

omare me dignemini 

et, si forma dissimiH 

exerceo milidas» 

datas pono induuias. 
79$ Audistis pater sepius, • 

si quis milide vsibus 

coaptari desiderat, 

necesse est, vt congmat 

quam subtDi ingenio 
79omiKde offido. 

Ego adolescentultts 

voluens voluebam sepius^ 

quid equitantibas 

ud quid ludentibus 



ih 
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placet>at exadrium, 

quod approbabam plurimum. 



ir 



71S aue bdlantibas 

conueniat mOhibat. i\ 

Cuncu ex iOo tempore, '^^ 

quo oeperam discere [^ * 
bonum uel malum sdolus, 

74otnu:taui curiosins. f ;^ 

Nunquam sedit in animo [ !^ 

francorum delectado ly. 

nec baurorum milicia, f 

quam mea spemunt studia, ii( 

745 Sed miHtum brabande >^ -l- 

aut equitatus frande f ;: 

r^ ?*•• 

t^ !-' 

et, si quis se dextrario -^)] 

750 iactitasset prevalido, ; t^ 

mihi dictabat animus f.r> 

iHud complesse melius. f ij: 

Litterarum sdenda \ 'j ' 

est quidem mihi cognita . | ^ 

755 et potuissem aldus | !; 

profecisse theologus | : i 
Sed, dum cogebar legere, 
plus.meditabar ludere 
instrumentis miHde 

760 ud equitans discurrere. t r 



Cum liber esset manibus, ^ k. 



plus delectabat dipeus 

stilus erat pro lancea, 

quam continebant bradiia. 
765 Cum loris equum stringerem 

et hunc in saltus cogerem, 

videbar mente validas 

exagitare tybias 

et minime ledentibus' j.|j 

no equum artare calcaribus. l h 

Hec cuncta motu fadlis : 1 
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sme labore corporis 

meditabar perficere 

absque omni grauamine 
775 drcumflectens dextrarium 

quo placeret ad libitum. 

Nunc mi pater et domine 

vestro si sum iuamine 

promotus in milicia, 
78obene complestis omnialc 

Capitulum XVI«- 

gjLBbas ad ista: ^audio, 
mi flli, que non approbo^ 
et fere sunt incognita, 
ac si de Ijngua barbara 

785 quam prorsus non audierim 
nec tale quid cognouerim 
Qui te instnudt actenus 
lalis doctrine nesdus^ 
vt nobis fidelissimus 

790 sic tibi deiiotissimus 
ad cuncta semper fiierat 
non credOi quod hoc doceat 
Sed nunc datur intelligi 
alterius te studij 

795 intellectum proponere 
et sic queras recedere. 
Quod placet non impedio 
ne tibi fiam tedio^ 
sed hoc opto carissime, 

800 vt dirigaris prospere» 
quia perpendo penitus, 
quod nolis esse monachus.c 
Hic dictis hoc efiecerat, 
vt veluti poposceraly 

80S preclaris miUtaribus 
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ipsujn ornaret vestibas 

et ex eodem palfio 

in capsula repotito 

oraari fedt iuuenem, 
sio quo ncmo vidit similem, 
predngens cum tripudio 
hunc militari gladio 
intelligens plenissime» 
quod properat recedere. 

Capitulum XVII"- 

•«5 CiT dedarauit militem 

indumentis spectabDem, ' 1% 

congratulantur plurimi g H 

tam spedoso militi. i' ^l 

Scd nondum patcfecerat |r 

saoabbas, quod solus noucrat, I-'K' 

ct de sccrcto ubuk f [ 

simul de auri pondcrc. | ^l' 

Quod gerebat absconditum 1^. 

ex hoc prcsumcns plurimum ^^ ' 

8«5 dilcctum non recedcre, 
dum sit cgcns pccunie 
Et sic affatur iuuencm: 

»fiK, te fcd cclebrem . , 

pcr hoc decus milide ^l 

830 sed nunc dcsunt diuide. || 1 

Quid miTitis offidum '>|l 

confcrt, si rebus vacuum | j i 

constct illum cxistere, |f: ^l 

qui nomen fcrt milide 0^ l 

«35 Nonne paupcr dcspidtur 
ct a cunctis abidtur? 
quanto magis inualidus 
est miles rebus vacuus. 
Sed meo fidelissimo 
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t4o acquiescas consilio, 
ut mutato proposito 
stes habitus pro fiUo.< 

Capitulum XVin»^ 

jL^Espondit: »meis studijs 
non nimis vestris monitis 
845uelitis contradicere, 
quia volo persistere. 
Si plus quietis commodum, 
quam fame vellem meritum, 
I£c poteram consistere, 
§50 mi pater, quietissime. 
Sunt tales, qui inerciam 
sectantur plus quam gloriam 
hi postremo defidunt, 
dum nil fructus redpiunt 
issPauper non est in vido 
ex nature iucfido, 
Sed fadt valde cdebrem 
rebus ditari pauperem. 
Hli ciescunt diuide, 
860 cum virtutis munimine 
fit omnibus laudabilis 
predarus et mirabilis. 
Est meum patrimonium 
virtus et robur idrium. 
S6s Natura decus plurimum 
et spero non in uacuum 
mihi paruo prestiterat, 
dum nunc fortuna faueat. 
Forte non erit inuida 
890 dum mea sentit studia. 
daborabo strennue 
ud inuitam contingere, 
Et qma ceca creditur, 
errans forte conuertitur 
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•n ad me, dimi queio seduliit 
ipsam tenere feniidiit. 
Quid timeam» dum animus 
me confoitet cum viribus 
et ad decQs milicie 

«o res iuuent satis vafide? 
Sunt arma cum dextrario 
serui fideE animo 
et st guerra contigerit, 
vbi me sors perduxeiit, 

8Ss non ambigo, cum ceteris 
rebus ditaxi plurimis. 



890 vt detur remissio.c 

Capitulum XIX 



JIbi 
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£t nunc cesset locudo . il 



^^; 
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in vestio vadam pkdto. I . . 

et est mea petido, In 






tbas respondit filio: i^h 

>cemo, quod a proposito 

non vis mutari penitus, 

te nec tenebo amplius. 
s^sFili, nunc mecum venias 

et, que non nosti, videas, 

vt, quod latct absconditum, | n 

iam tibi fiat cognitum.c 1 1; 

Qui lacrimatus plurimum ff\ 

900 perduxit in cubiculum B i; 

rebus omatum varijs J>lj;: 

cum indumentis serids. #!] |! 

£t sic diu absconditas | f; ; | 

illi produxit tabulas» 
903 vt contempletur oculis, 

quid sit expressum litteris Ir 

et seriem natalium 

et aduentus periculum; :| 



\ 
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vt autem hec perspexeraty 
9iotristem scriptura fecerat 

et plangebat de scelere; 

sed causa fit letide 

tantarum rerum copia 

et nobilis prosapia. v 
915 Tunc ait fidelisamus: 

»hec te latebant actenus, 

sed tue tibi tabule 

iam certum possunt facere» 

hec quare te celauerim 
930 uel cur stare voluerim 

Aurum, quod clausit capsula 

viginti habens pondera, 

dans tria piscatoribus 

restans eram soUidtus^ 
9*5 negocians expendere 

et tuos fructus querere 

et numerus centesimus 

creuit et quinquagesimus. 

Hec mater disposuerat 
930 et incremexitum dederat, 

qui benedixit abrahe 

et ysaac familie. 

Ista tibi fideliter 

collegi fratemaliter» 
935 isti vti poteris 

et augeri^ si vixeris.c 



Capitulum XX"- 



.fi. 



lAterc^ dixit gregorius, 
mimis turbatur animus, 
quod absque omni opere 
940 tanto sum lapsus crimine 
vt video in litteris, 
quas fusis lego lacrimis.c 
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m 

Ad hec pater: ^coosfliam 

dbi do salubeiriinum. 

Ms iam in scriptuiit leginittt» 

' quod nemo patris^ filius 

sit condempnatus crimine, 

quapropter si miKde 

renundas stipendiis 
9S/0 euadas lapsum criminit. 

Si vero per miliciam 

c<Mifundis innocenciam, 

plus te peccatum aggrauat 

et culpa culpam cumulat 
9$s Teropus presens. quod viuitur, 

brevi fine conduditur 

et subunt etemalia 

post istam vitam tempora. 

Tu penitens stes igitur» 
960 vt post viuas» quo vinitur, 

cum christo inperpetuum, 

iit sequens possdt seculum.c 

lUe refert: >non fadam 

nam mentem turbat anxiam, ' 

965 quod cognoui per ]itteras.c 

et erupit in lacrimas, 

^Semper ero instabilis .. 

et per terras mutabiUs, 

nisi expertus fuerim 
97oinfelix, quis et vnde sim.c 

^Filiy qui nouit omnia, 

te dirigat ad pladta, ' 

ex quo non est in animo 

stare meo consilio.c 

Capitulum XXI^ 

975 3 JLD hec nauis ad dudtur, | U 

que plurimis construitur |j[| 



ili 



f^ 



i 
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humanis necessaiiis 
victu ct armis plurimis^ 
Auro simul et vestibus 

«80 et vsibus equestribus. 
Nauis parata steterat, 
pater dilectum properat 
ad anchoram deducere 
turba fratema comite, 

9>5 nec ab ipso diuiditur, 
donec nauem mgreditur. 
separantur cum lacrimis 
pater senex et iuuenis, 
prospectantes se mutuo 

Molonginquo maris spado, 
donec nauis abripitur 
et visus^ interduditur. 
Hle leuatis oculis 
ad dommum cum lacrimb 

995 extensis orat manibus, 
vt se per mare longius 
transuectum spe sub dubia 
via deducat prospera, 
mandans gubematoiibusy 
Moe vt vela cum rudentibus 
iUuc prompte dirigerent, 
quo se flatus deducerent. 
£t sic emensis fluctibus 
per tractus maris longius 

lOQsbreui dierum drctilo 
cuisu directi prospero 
matema tenent littora 
post marina pericula. 
Ut dictum est supeiius 

Boso matemum solum penitus 
vastatum est ab hostibus» 
quod fecerat dux imjnus, 
qui desponsare voluit 
ipsam^ quod iDa rednuit 



que vacuum non aneret 
faroosa exerdcio 
1040 omni depulso tedio. 

lam nunc, si placet, maneam» 
vi vobiscum exerceam 



Z045 et si dignatur domina 



lii 



n 
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Capitulom XXII*- 

i<w5 jOEd qui in castio fberanl; 

vt applicare vidersuit 

nauim per fluctus maiiunit 

turbam credebant hostinm. 

Qui parabant obsistere 
fose sed hic manus extendere 

non distulit pacificas 

designans amidciaiL 

Quid timeant^ quid doleant» 

cur se sic exdpiant» | ;; 

i<»5 percunctatur ex ordine^ | |x 

qui mirantur de tempore ' ii^; 

guerre» cum dio steteiit, 
. quod nil tale cognoueiit li 

nec fuit illis dubium tv; 

1090 hunc fiiisse extraneum. rlh 

Cepit tamen exponere | ;:j 

illi vnus ex ordine 

simul guerre exoidium 

et quod instat pericuhmi. ^ l 

103S >Estc, aity >quod optaueram^ 

vt talem me in patriam } 






!fi 



omnipotens dirigeret^ t 



w 



tyrannidem milide H 



m 



Vl 41] 



m 



sub iutientutis tempoie, ( h | 



m 



stabo pro sua patria.c |^J | 

Hli probant laudabilebi f ij 
vultu simul spectalnlem If 

corpore preualidum * ^^ 



\ 
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n^rebus armis non ultimum. 
Colligitur hospicio 
a dui nobilissimo; 
fit domine quam cdebris 
huius ad uentus hospitis, 

to55 Et qui ipsum collegerat 
^'nus maiorum fuerat 
ad nutum dispensauerat. 
que ille disposuerat 
et quanto liberatior 

io6otanto fit hospes gracior. 

Capitulum XXIII"- 



E 



LT de fame preconio 
notum fit gregorio, 
ipsius castri dominam 
formosam et iuuenculam 

S065 et animo proponere 
vlterius non nubere 
et quod iram contraxerat, 
quia dud non nupcerat, 
optat, vt eam videat; 

1070 sed qualiter hoc impleat 
consilium expetere 
cepit a suo hospite. 
Nec minus affectauerat 
hec, quod ipsum videat, 

S075 de quo virtutum plurima 
audierat insignia, 
cum tamen prorsus nemini 
se ingerebat hospiti 
tali demonstrans serio 

soSonulli subiectam gaudio. 
Sed viz videri potuit 
cum limen templi pedjt 
et vacaret assidua 



i: 
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oiadonis gracuL v,p; 

leis Sk hotpit» consOio :\'- 

hoc egit cum dapifero, «^ 

vt ipsam in ecdesia ^v 

inter orandi studia, 

iit exquisiuit videat 
X090 et deuotum exhibeaL 



Capitttlum XXnil" 



X). 



1 ^.■. 



'le quadam, dum cedulas 
deo libaret hostias [ _ 

et frequens in ecdesia f.i|^; 



ii\ 






laudum offeret munia, 
se9s adducto a dapifero 

fit copia gregorio 

videre, quod appecQt; 

et dapifer sic intulit: 

>1^ domina dignemini | H 

xzM affamine placabiU 

hunc salutare hospitem 

preclarum quidem militem 

fidelibus sed studigs 

vestris promptum obsequijs.€ 
ZZ05 Hla prebet hospidum» 

sed ignorabat filium, 

nec magis ille nouerat 

matrem que se genuerat 

Quis talia non stupeat, 
zzioquod sic deleta fuerat f,'^-^ 

et matema cognido 

et filialis nodo» 

ut quemlibet extraneum 

suum collegit vnicum? 
SZ15 Definxit Umen oculis' 

sui aspectum hospitis 

iam cupido iUexeiat 



\ 
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scclus, quod post patrauerat. 

Hec viro necem obtulit, 
"*o vt prothoplastum subruit 

eua per gustum noxium 

omni cadenti proximum. 

Illc non minus heserat 

m aspectu, quem viderat, 
««5 et vt captuus sequitur 

iDcccbram, qua pasdtur. 

Ornatus tamen vestium 
illum spectandum plurimum 
et splendidum effecerat 
"30 et plus decorem auxerat; 
Sed illa non ambigua 
efficitur de purpura, 
ipsam constabat animo 
esse, quam dcdit fibo. 
"35 Hoc fedt prcdositas. 
et colorum varietas, 
Ni manus vna geminas 
contexuisset purpuras. 
Sed inter ista mutuus 
"40 amor inheret ossibus 
ignorantes alterutrum 
ignis in mente iaculum 
contegentes quod latitat 
plus optans, quod placcat 

Capitulum XXV«- 

"« vHxhortatur dapiferum 

procurarc gregorium 

omni cura lautissime, 

si vult placere domine. 

HIc gauisus abijt 
»5oncc tamen totus redijt 

ct si deccssit corpore 
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feruor remansit amine 
et dum laudari appetit 
pre ceteris te ingerit 

1155 ostentatum milicie, 
vt laudetur magnifioe. 
Nec defitit occasio 
sub tali exerddo, 
cum adesset continuus 

ii6eillic hostilis cuneus, 
et poterat cotidie 
signis vti miUcie. 
niic palestrant equites, 
hic contendebrant pedites. 

1165 vtrobique gregorius 
immane laudis cupidus 
primus erat certandnm 
laudis obtentans brauium. 
Exerdtatus talibua. . 

1170 precunctis fit predpuus 
vsu trite milide 
et gladii et lancee 
Terror existens hostium 
ab ipso diuertendum 

1175 fit primus persequendum 
nouissimus fugiendum. 



Capitulum XXVI*- 



Si 



LT singularis perstitit 
ferus et cunctos impetit 
dux, qui terram destruxerat 

»80 optans, vt castrum destruat» 
Ad portam se cotddie 
ofifert vsu milide 
solus cum solo ludere 
singulari certamine.- 

xx8s Quicunque se obtulerat, 

▼. Bttcliwald. Arnoldi Lubec Grcsorivi. 
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vt %nnis hunc deterreat 

efficitur potendor 

et leoni ferodor, 

Dum quemlibet fortissimum 

si9oad terrorem videndum 
violenter abduxerat. 
nec est, qui raptum redimat. 
His nominatus fuerat, 
dum nemo hunc equipperat, 

X195 sed est in terris omnibus 
Achilles famosissimus. 
Porro exul gregorius 
hec prospectans frequendus, 
qui nil habebat agere 

zMopreter de laude viuere 
et cui lucrum fuerat, 
vt ceteris plus placeat, 
Est effrenatus animo 
et merore continuo 

sMs pertracUbat, quid ageret 
cui forte se submitteret? 
Froponens: >quid in alds 
per se pauper aliquis 
rebus diues effidtur, 

X9IO dum incertis subidtur. 
Forte proponat aliquis 
spem dubiam in alds 
et ignorans, que melior 
pars sit ud deterior, 

19X5 et alter rebus vacuus 
ludum presumit cupidus 
volens aut cunctas perdere 
res aut plures acquirere, 
Sic drca te agitur 

sMo spes vlla nec promitdtur, 
qui es ignotus omnibus 
exul et rebus modicus. 



^?- 

_ ., - K 

Nunc, Tt miilu poisideas, fl] 

foitniie te sabidas, |! ' 

msaut modicum boc perdere rt 

aut decupla acquirere. 

Hunc tyrannum» quo premimur» j ; 

a quo sepe conlundimur» f: 

si obtinere poteris» ^( 

i«9Dlaude rebus ditaberis. V 

Hic iam te nemo reputat, 

pro femina te deputat 

quiuis, qui nouit exulem 

et penitus invtilem. 
s«3s Vtendum nunc est viribus, - ^i^ 

constans sit tibi animus 

et quid in armis valeas 

circumspecte perspidasl 

Si salus data fuerit, 
xa^enichil est quod perierit, 

reputatur pro mo<&oo, 

si sdus ego perea 

Non aliud restat, 

nil est quod gaucUa prestat, 
S345 nisi aut pulchre vivere» 

aut honeste succumberelc 



Capitulum XXVH*^ 
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•f,. 



nacionem penitas ^;;; 1 



il 



postposuerat gregonus 

promptus mori aut viuere, 
lasoaut non sine discriniine u'.j | 

terram iam dicte domine 

saluare de tyrannide 

dudsy qui hanc vastauerat 

et insontem oppresserat 
i»55 Sed illud omnes latuit 

5* 
\ 
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preter ipsum, qui potait 
uel prebere auxaium 
uel artare negodum. 
£t missarum sollempnio 
ia6o premunitus diluculo 
cum instrumentis bellids 
per opem sui hospitis 
portas vrbis egreditur, 
cui supplex efficitur, 
1265 vt apertas inueniat 
quocunque casu redeat 
Constanti ergo animo 
vectus equo feruido 
ante duds tentorium, 
»70 quem sine mora obuium 
habet -sed fugam simulat, 
vt caHide eum protrahat 
ad castri habitaculum 
inmensum dans spectaculum 
1975 qui fuerant in turribus 
et de.muris spectantibus 
Achillem hic et ectorem 
vtrobique spectabilem. 
videre posses militem. 
xase equo armis predpitem. 
Sed vt probauit exitus 
alter fuit inuaUdus, 
nam achyBes preualuit 
cui hector succubuit 
X385 Nam equis concurrentibus 
fit gaudium spectantibus. 
et primum quidem lanceas^ 
confregenmt preualidas. . 
Inde producunt gladios 
«90 ct pictos cedunt djrpeos^ 
et lorids drcumdata 
diu rimantur corpora. 
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Tandem fit potencior ff 

et dextra violencior, d: 



>««s dum frenam duds arripit 
et violenter protrahit 
in castellum gregorius 
cunctis congratulantibus. 
Sic captiuato domino 

sjoosuorum fit turbado 
et ante castri ambitum 
fit concursus certanctum, 
nec multum iUud profuit, 
dum dominum non eripit 

S90S suorum turba militum 
sic non durauit pretium. 

Capitulum XXVm*- 



s. 



et qui eam grauauerat 
dux omne damnum reparat; 
sic firmantur per omnia 
s3»>iocunde pacis federa, 
vt domina poposcerat, 
uel magis imperauerat 
et non remansit penitus 
qui hanc grauaret amplius. 



i; 



d< 



'£d quem fortuna extdit ' -;i 

precunctis gratum reddidit it 

ct d decus auxerat, r/ 

S3te quem prius darum fecerat. ^H 

Notum dico gregorium, . 'r 
qui per virtutis bracfaium 
matris hostem contriuerat, 

cui pacem reddiderat, [!:■ | 

«3«5 vt terrore deposito 



secura sit de cetero U^ 



^. 



— 70 — 
Capitulum XXIX»- 

^3*5 jOEd cum vacarct odo 

terra absque pericnlo 

et fruerentur mntuo 

frumento vino oleo 

et diuites ac pauperes, 
1330 nec umen sunt ymmemores 

pressure iam preterite 

et antique miserie. 

Et conferebant sepius: 

a nobis esset dominus, 
«335 qui nos potenter regeret, 

iam nemo nos attererct. 

Femineo sub nomine 

non pqssumus subsistere. 

nam terra tam latissima 
1340 vix regetur a femina 

que, etsi genus habuit, 

virili tamen eguit 

sustentari solacio 

et iuuari auxilio. 

Capitulum XXX'^ 

>345 vJLOmmuni sic consilio 
diuoluitur peticio 
ad dominam tam procerum 
quam turba multa militnm. 
»£st,c aiunt, >o domina, 

X350 tibi terra latissima 
multis vallata gentibus 
et tuis impar viribus. 
Virtute continende 
proponebas non nubere» 

Z355 sed nunc Uiorus legittimus 
votum vertat in mdius. 



mmMtim^^kmi iw^bnia gitl « i iJftAttJMiidMifaahfl 



Ki 



'V 



^;c" 
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. Sine viri regimine, t*: 

non possumut subsisteie, :|^j 

qui pensamus preteriU li} 

i3fo fonnidantes instancia. 

Hoc igitur proponimos 

communiter et petimoSp 

ut nubere non rennuss, 

sed manto te socies» 
i36squi dbi digne congmat 

et nos regendo protegat 

Cur tuus versat animus •v. 

fructu priuari penitus? . i; 

ventris est obstinado 
1370 prolis non gaudere sclaqo. 

Quis tam durus» qui duldbus ., [f^ 

non gaudeat heredibos .T 

et fructum sui temporis 

non optet suis posteris? 
1375 Hec mundo te coniugio 

ordinauit a seculo, 

qui solus cuncta fecerat, 

hoc incrementum dederat 

Si crimen esset nubere, ¥ 

1380 nullatenus expetere 

a te vellemuSy domina, . 

sed hec cogit instanda, 

vt et marito gaudeas 

et sic tuis prospidas,c 

Capitulum XXXI»- 

>38s ^CEc, vt cognouit monita 

sibi suisque congruay |] | 

assensum dedit propere 

spondens marijtum duoere, 

qui et sibi conueniat . 
1390 et patrie prouideat. 






.t«. 
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Sed daU fuit opcio, 

vt sibi in coniugio 

viium, qucm velit eligat, 

in quo sibi complaceat 
t395 Exinde diligentissime 

raente cepit reuoluere, 

cui dabatur copia, 

ne arcetur inopia» 

dum cernit hunc spectabilem 
i4ootamen virtute debilem. 

Alter est potencior 

forma longe inferior, 

sic ignoiat, quid eligat 
sed vaga mente fluctuat. 
140S Tandem cupitam sepius 
formam.revolvit animus, 
nec data est ol>limo 
de dilecto gregorio. 
Hunc elegit pre omnibus, 
1410 sed congaudet dyabolus 
enormitate criminis, 
qui perplexis testiculis 
crimen peccato cumulat, 
ut aldus absorbeat, 
«4«5 quos incautos perspexerat 
sed tandem deus Uberat 
hos errantes propidus 
seuis contritis faudbus. 

Capitulum XXXH. 

^Ost hec, vt exposuerat, 
1490 quis iUi magis placeat, 
dedaratur ab omnibus 
in prindpem gregorius. 
Nec videbatur mdbr 
aut virtute potendor 
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i4n sagador bgenio 
aut aldor consilia. 
Ftt maritas gre^orius 
matris, sed erat nesdus» 
quod post camis delidas 

t43osortes inuenit miseras. 
Erat tamen pio tempore 
todus decns patrie. 
pacem iirmabat axdns 
pads resistens hostibus. 

B43sEius terror oppresserat 
extemos, quos effecerat 
sui nominis pauidos, 
tranquiDe regens subditos. 
Complacuit militibus, 

144» mitis erat pauperibus» 
sic omnes naturalibus 
pijs regebat moribus. 






Capitulum XXXIIL 

JLCVnc reuertatur ad tabulas, 

quas habuit repositas, 
S44S et quibus et assidue 

de sui ortus crimine 

que voluit perspexerat, 

quod M planctum fecerat, 

Delidas extrinsecus 
t4somiserias intrinsecus 

exercebat gregorius 

nunc gaudet, nunc est languidus. 

Quis infelicem hominem 

huic cognouit similem, 
t45s quem erigebant prospera 

et artabant pericula? 

Plangit de patris crimine 

nec non de matris scdere 
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prece onms assidua 

1460 iUis remitti nosdau 
Et ignorabat pcnittis, 
quod nequam illum spiritus 
nocte dieque stimulat 
et frequens scelus cumulat 

1465 miser cum matre propria; 
sed dei pacienda 
longanimis sustinuit, 
que lapsos pie corrigit 

Incipit liber tertius. 
Capitulum primum. 

X J^Psius in obsequijs 
accepdor pre ceteris 
quedam puella fuerat, 
que amplius cognouerat 

5 in ambitu cnbicuU 
secreta sui domini 
Hec ceteris astudor 
et animo uersudor 
* considerabat tadte, 

loque gerebantur abdite. 
Nam mos erat gregorio 
quodam did spacio 
cubiculum ascendere 
et tabulas respicere, 

X5 que illum in continuas 
doloris vertunt lac ri mas 
£t, dum iret letissimus, 
perfusus redit fletibus, 
quod testabantur lumina 

ao de lacrimis rubenda. 
Hec obseruabat calEda 
horam et fletus tempora 
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Capitulum secundnnL 

Jz sUdm redierat 

ad domnam, cui dixerat: 

>quid est, quod dominut 
4ovobiscum iocundissimut 

in secreto cubicuU 

merore torpet animi? 

sperabam, quod nec gaudia 

nec aliqua pericula 
4scelata vobis duceret» 

sed cuncta libens panderet* 

et gaudij soladum 

et animi periculum.c 

Capitulum tercium. 

jdL^ ^^ iU^* »quid audio, 
soquod nundo tam subito 
me contiirbas, cum donunus 
iam discessit letissimos. 



ii.i 



et nesao gregono ui 

occultata in angulo ;t | 






>sbunc tabulas producere 

videbat et reponere. 

et pectus cum suspirijs 

tundens leuatis ocuUs 

ad celum fundit lan-imas 
3o suas plangens miserias. 

Sed qui contiitum respidt 

cor et nequaquam despidt, 

quod geiebatur danculo 

in lucem vertit subito, ;^ | 

3S vt praua deus destmat 

et Airtutes peffidat 
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^ 
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Non credo, quod quid acdderit, 
quod ipsum contristauerit 

ss aut insperatum nundum 
aut acddens periculum. 
Nichil est, quod me lateat, 
que fadt ud que cogitat, 
que cuncta sum et animo 

«oet operis consortio. 
Non me terrere poteris 
que forte uisu falleris.< 

Capitulum 1111»« 

»JL'On fallor, heu, sed doleo, 
quod hunc aspectu proprio 

«5 videbam stare anxium 
et fletu nimis turbidum.c 
Istis occurrit domina: 
>tu semper mendadssima 
me solebas fallacibus 

Todeterrere rumoribus!< 
Ad hec illa: >non mendor, 
sed v6s confundi vereor, 
quod dominus tam sedulo 
turbatur in cubiculo.c 

Capitulum V. 

n ^JL^qEc affirmas, quod asserislc 

»affirmo et non dubijs 

vobis probo sentendjs 

Quid tst, quid secretissimis 

rebus et fidelissimis 
sovoUs communicat» 

cum istud tantum lateat? 

Perspexiy quod continue 

quodum did tempore . 



•«A 
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solus intrat cuUcuhiin 

tsOTnata multo splendidaiii 
et» quem gaudere credimus, 
redit perfusus fletibas. 
Hec multo cemens tempore 
plene perspexi hodie^ 

«onam, dum intraret cameram^ 
fiirtiue me depresseram 
in quodam domus angub^ 
vnde visu non dubio 
plene cognoui omnia; 

95 nec mendor, o domina, 
Quod de quodam foramine 
quid dam produjdt abdite, 
Quod dum visu perspexerat 
pugno pectus percusserat 

looet procumbens in genua 
toDit ad celum lumina 
et quantis se suspirijs 
gemitibus et lacrimis 
affligat planctu valido^ 

105 enarrare non valeo. 
Nunc igitur perpendite, 
quo sit notandum homine 
istum virum tam strennuum 
planctum dare femineum. 

xio credo, quod non sit dubium 
turbatum ferre animum.c 



Capitulum sextum. 



a 



(.Um gemitu sic domina 
respondit: »iam sum pauida^ 
quid nam mihi aoddeiit, 
»5 ud quis casus turbaiierit 
meum dilectissimum 
et coniugem et dominum. 
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Nil dc suo grauamine 
mthi constat ud pondere 

zMpreter, quod hunc et animo 
et actu letum video. 
Fruitur delicijs 
iocundus est cum socib 
delectatur et epulis 

i«s venancium et studijs. 
Sunt et ei diuide 
habundantes non minime, 
et omnino sum nescia, 
qua teratur mestida. 

19» Que gaudet magis splendido 
marito non inuideo, 
istum mihi spectabilem 
sors dedit et amabileuL 
Sed iam nunc merens recolo, 

Z35 quod nulli vnquam gaudio 
fruebar de preteritis, 
sed istius me temporis 
iocunditas inuenerat» 
quod hic dilectus fecerat 

140 £t est nunc valde stupidum, 
que hunc virum tam vah*dum 
culpa premat tam misera, 
vt tu testaris impia. 
Nunc tuo me consilio, 

145 vt consoleris obsecro, 
quod ita mihi pateat 
hec res vt ipsum lateat 
Si cepero perquirere 
hunc timeo ofiendere, 

ty> sed non negaUt penitus, 
si quid quero tnstandus; 
sed dilectum offendere 
est vt hanc lucem perdere. 
Si constaret hunc aliquo • 
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ts5 molestari peiiculo 
in terra, in qua degmt 
hnic me nequaquam piguit 
et pariter auxiUo 
adesse et connlio 

t<o Sed quid est, quod latitat 
noui, quod nolens proferat< 
?ueUa dixit: >domina 
hec vobis fient cognita, 
vt vera vobb pateant 

i6s et ipsum gesta lateant 
Notaui diligenctus 
locum, quo stabat sepius 
plangens suas miserias 
et prorumpens m lacrimas 

S70 ad terram flexit genua 
levans in cdum lumina 
et illud, quod produxerat 
et cum fletu perspexerat 
locauit in foramine 

S75 recondens in paiiete. 

Sed iam nunc tempus aderit, 
cum iuxta morem arripit 
iter ire cum canibus 
tunc monstrabo celeiius r, 

s8o quecunque tibi dixeram 
sed et secretum proferam, 
vt cognoscas perspicue, 
que suetus erat legere, 
quod illum contristauerat 

sts et quod diu absconderat 



e. 



Capitulum VII. 



[Rgo postquam gregorius 
saltus intra[uit] cum canibus, 
puella sue domine 
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demonstrat in foramine 

T90 tebellas, vt predixerat, 
quas et velox produxerat 
contradidit et legere 
sed illa formam tabide 
primo quidem exhomiity 

X95 quam a se datum recolit 
suo quondam infantulo, 
quem clauserat in loculo. 
Dehinc perspectis litteris 
est memor sui sceleris, 

soo quod cum fratre commiserat 
et diu frequenuuerat 
quousque partu grauida 
edidit natum per crimina. 
Consdssis.ergo vestibus 

»os nec non euulsis crinibus 
infelicem sejmemorat 
quau totam absorbuerat 
alti vorago sceleris, 
que matrem sui coniugis 

•xo sese plene perspexerat, 
rursusque fletus geminat 
et pugno tundens pectora 
inquid: »infeKcissima 
tuus ortus ad tartara, 

ns est destinatus celitus, 
cui sic patet interitusU 
Rursus conuersa ad dominum 
priorum causas criminum 
corde contrito replicat, 

»» vt ante dictum fuerat 



B. 



Capitulum Vin*- 



llcet sic amens fiierity 
vt iam rapi crediderit 
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se ia profunda taitaii, 
sed Umen virtus aaiiiii 



nsnon omnino defeoenl. 
sed quasi languens cogilat: 
>Enas forte in animol 
quid» si Kec tuo domino 
forte quisquam veadiderit» 

•josi casu panium reppent? 
quis et seruatis tabuKs 
cum vestibus tam splendidis 
hec vendenda detulerat 
et bec maritus comparaLc 

ns Inter isU dum fluctnat 
et quasi amens cogitat, 
vt iam dtes se deserat 
et nox profunda nipiat» 
missus tamen cderius 

Ho ad siluas erat nundus^ 
qui viro iussa perferat 
et redire persuadeaL 

Capitulum IX*" 

vJl^Elox peruenit nundus, 

ubi erat gregorius 
«45 et sue iussa domine 

compleuerat celerrime 

dicens: »o ducum incfit^. 

hec sunt mandata domine, 

vt maturetis reditum, 
S50 si timetis interitum 

vxoris mee domine^ 

que iam parat deficerCy 

si cito non veneritis 

viventem non uidebitis. 
SS5 Stupescente gregorio 

>quidest€, ait» «quod audio, 

. B«c1tvald. Amoldi LabM. GvccoriaB. 6 
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cum patilulum iam domina 
extiterat ledssima 
nullis turbata motibus, 
s6osed totis constans viribus 
nichil habeb<*t turbidum 

;. nichil quod esset languidum?c 

»Suntc^ aity »hec, vt dicitis, 

,:; tamen verc noueritis, 

«65 quod in [h]ora nouissima 
est constituta domina.c 



Capitulum X»- 

jLIaox nulla mora fuerat 
cursu velod properat. 
ad dominam gregorius, 

«Toqui fuit iocundissimus 
finem fecit leticie 
planctu tactus miserie, 
quam gaudentem reliquerat 
tristem nimis inuenerat 

^75 Perierant per omnia 
iocunditatis federa. 
Nam fuit vxoris 
species et forma doloris. 
Prorsus mutaU 

m2o morienti iam simulata. 
Me miserum quam subita 
bona sunt temporafia 
que iam fuere gaudia 
nunc plena sunt miseria. 

480 sub incerto stmt omnia 
futura tantum secula 
sine fine sunt valida 
sed tamen quasi languidus 
sic intulit gregorius: 



M i 11 ■ I I t m Mm mmt^mmMmmmaa^mmmmmmmmmmmmmmimmmmmmmmmmmmmmmm 



.Q, 



- 83 - 

Capitttlttm XI-- 



(^d turbaris o domina? 
qttenam tibi mesticia 
hanc vim doloiis mtulit, 
que suspirans sic retu]it?c 
Interdttdunt continua 

•Mverba taroen suspiria: 

»Quid dicam prorsus nesdo 
dolore pressa valido, 
sed doleo me genitam, 
que fortunam tam inuidam 

aooiDfelix nimis pador 
quam crudelem experior. 
Diem deus aUecerat 
quo ortus me produxerat, 
si vnum letum teneo 

sosmflle tristes inueniol 
sed inter ista domine 
non renunciatis dicere, 
que vestra smt natalia, 
qui parentesy que patria 

310 Sed neglexisse timeo, 
quod quero de preterito 
et iam tempus preteriit, 
quod me suspectam feceritc 

Capitulum XII*- 

Jii^Espondit vir affabflis: 

3x5 >forte delator aliquis 
nostre quietis inuidus 
bec finxit mendadssimus, 
si quis mihi hunc proderet, 
meas opes acdperet, 

3»o sed ne vindictam perferat 
securum est vt lateat, 

6» 






-- 84 - 

cum pariter ofTenderit 
me et te contristauerit. 
Sed de mea prosapia 

395 tibi constat, my domina, 
quod magnatorum sanguine 
sim ortus preclarissime, 
nam de duce sum genitus, 
qui fuerat ingenuus 

330 £t hec dicta suf!iciant, 
que iam vos plene instniant, 
que placuit cognoscere, 
nil vltra volo dicerelc 

Capitulum XIII™- 

5ZL^ ^^ respondit domina: 
335 »credo, quod sint ficticia 
hec verba, que proponis, 
cum ortum vestri germinis 
suspectum nimis habeam 
propter fidem tam dubiam 
34oresponsi, quod nunc audio; 
nunc igitur vos obsecro, 
vt hiis perspectis tabulis, 
quod est expressum litteris 
mihi velitis pandere. 
345 sic potero cognoscere, 
quod perquiro tam anxia» 
si vos contingit hec littexa - 
sum vobis, velut arbitror,;. 
mater et coniunx proh dolorlc 

Capitulum XTni, 

350 JILt nunc peccator padens 
iam fructum vite fadens 
qualis erat pexpendite. 
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qoid respondit aittendite: 
>Istud semper obtaueram 

35S nam dubium me noueram 
de ortus mei germine, 
Qt deus me cognosceie 
matrem ud patrem faceret, 
nec fadem auerteret, 

360 qui via est et veritas 
res monstrare tam dubias 
hoc fecit vti dominus 
de matre sum certissimus, 
quod protestantur tabuk 

36S ad hoc din recondite. 
Vellem tamen hanc midus 
nouisse non tam ipsius, 
sed absens ero longius, 
qui defuissem melius, 

sTomater, iam multo tempore, • 
quod donet deus plangere. 

Capitolum XV«- 

t/Am nunc accedat propiusy 
qui vobis pandat melius 
contritorum miserias 

37S et inauditas lacrimas. 

Quis vmqnam vir aut fenuna 
tam intricata crimina 
aut vidit aut cognouerat, 
accedat et hec proferat, 

380 Nam prorsus hoc in ordine 
me video deficere. 
Non credo, quod sic doluit 
dauid cum planctum fecerit 
super saulem et ionathan 

3S5 et doluisse forsitan 

multo minus tunc creditur 



>g»!(i.rMg!Dx?«lmi:^ 



— 86 — 



quando a cusu cognositur 

absolonis interitusy 

qui vir erat pulcherrimusy 

39out testatur veridica 
regum nobis hystoria, 
qui domini iudido 
intenjt suspendio. 
Quid istis quam mors dulcius^ 

395 si immineret gladius 
persequentis officio 
nec erat desperado 
sed cordium contrido. 
Dolor mentem oppresserat 

. 400 et carnem tabefecerat 
sic inis erat gemitus 
camis languor et spiritus. 
sed miserator dominus, 
qui est afflictis omnibus 

40S presens in tribuladombus, 
est horum motus fletibus 
et factus est presidium, 
quos fugerat consilium 
« quod fecerat obliuio 
410 et sceleris oppressio. 

Capitulum XVI»- 

}0£d ui^^ >sta domina 
inquid merore grauida: 
>me miseram, quid £sidam, 
vt maledictum deseram, 

415 quo me grauatam video. 
perpendo satis animo, 
quod cum camis illecebris 
multis spretis delidjs 
renundantes seculo 

4aostudent placere domino 
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Altcr dunn carnem sequitar 

illecebris inmergitur, 

quod me fecisse doleo; 

sed reuerti non valeo. 
o5 Ad sutum vite pristine 

miror, quod me permittit viuere 

terra quam tero pedibns 
et non absorbet lunditusl 
Nunc, o fiU et domine, 
43» qui scripu nostre littere 
me doceas remedium, 
quod misere sit medium 
contra flammarum strepitus, 
si forte vrar midus 
435 inter dampnatos posita, 
quos artant simul tartara.< 

Capitulum XVII"^ 

9^D hec inquid gregorius: 

»mater celestis medicus, 

qui sanare nos vouerat, 
440 omne a vobis aufeimt 

dcsperandi periculum, 

quod sanctum Ungit spiritum. r tt 

Omne scelus rcmittitur ! ; f 

quod a nobis committitur 

445 in patrem siue filium, ^ f 

in sanctum vero spiritum rj 1 

peccare non remittitur, i J 

quod desperare didtur. ^- l 

Mater, pro ccrto noueris, }f | 

450 si penitens dolucris, i\ l[ 

ex corde fusis lacrimis 

dico, quod saluaberis. 

Idcirco nolo dubiam 

te esse siue anxiam 
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45S De perpetrato 'crimine 
\ dd gaude munimine. 

Si stas meo consifio, 
te moueri dissuadeo 
prorsus a tena propria, 
46ovt tua sanes crimina 
ieuiniis, vigilijs * 
j largisque elemosinis, 

I vt caro, que commiserat 

y ^ tormentis se affidat, 

^ 46S vt sit in die domini 

\ vera salus spiritoi. 

- Gaudia peEe, 

pdle timorem. 
Nec timor assit 
470 et semper et asstt 
1 vita pudica 

seu inimica 
lubridtatis, 
Non uana 
47sleuitatis 
trophea. 

Mundus obibit ' 
flebilis ibit 
stigis ad umbras, 
480 dum sibi nuUas 
datas uidit indudas 
sed etemas miserias, 
Quas et suo cum prindpe 
possidebit sine fine. 
48S Hec seruans instantisdme 
fac dignos penitende 
fruclxis, vt christo placeas 
i . cui semper grates referas 

Ipsi datam per gradam 
49» et ego satis fadami 
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Capitalum XVUL 
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Ec mater dflectissunji 1' 

uerba enut nouissinu 

ud monita, que profero ■ \l 

nichfl dicturus de cetero, 
499 sed totis ambo vixibus i. 

et nunc disiuncti penitus ^' 

iungamur in cdesdbus 

ipso prestante copiam, i;j 

qui non negabit gradam 
sooQuod nca disiuncti fuimus 

modus non est criminibus, 

si forte deo placui^ 

qui nunc contritos respidt.€ 

Hec verba, vt finiera^ . 
90$ predosis se spoliat» 

quibus est tectus vestibus 

reindutus et vilibus. 

He fuerant primide 

de fructu penitende. 

Incipit liber quartus de gestis 
gregorii. 

Capitulum I»- * 



LT relicto palado 

feruor erat gregorio 

cuncta simul rdinquere 

et erratur corrigere. ^i l 

5 Sic crucLs diristi baculus 

mundum reliquens cupidus 

latam viam deseruit 

et iter artum arripuit, 

Quo ad deum perueniat 
soet hoc, vt facds impleat 

straU rdicu publica 



\ 



1". "^' 






lll 



— 90 — 

se transtulit per deuift, 
vt dedinaret homines, 
quos nouerat vt complices 

15 et pertimescit obuios, 
quos quondam rezit subditos. 
Per plana ergo et aspexa 
per saltus et per nemora 
nudis laborans pedibus 

ao iter carpit gregorius. 
Oracionis pabulum 
huic fuerat assiduum, 
refecdo per biduum 
non erat aut per triduum. 

*5 Sic dum, vt errans cursitat, 
artam forte inuenerat 
graminibus. drcumdatam 
obscuram satis seroitam. 
Fit tamen illi dubium, 

y> an sit hec callis hominum 
an bestiarum semita 
ipsarum ad cnbicula; 
Sed dum diu procederet 
et mansionem quereret, 

35 ubi stet solitarius 
deo vacans continuus 
Occummt fluctus marium 
per littora sonancium 
et postea tugurium, 

40 ubi petit hospidum. 
Piscator vero dominus 
tuguiij fit turbidus 
et in aduentu hospitis 
multis furit conuidjs. 

4S Nam cemens vultum roseum 
paulisper adhuc splendidum 
simul et camem nitidam 
vocem profudit impiam: 
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«Videtit qualis garciol . 
5*necessitas dod estimo 

quod istum hunc adduxerit,. [ij \^l 

sed quasi nequam drcuit 
vt incautos dedpiat 
et furtim predam rapiat. 
S5 Si fuissem tam stolidus, 
ut talem fraudis nesdus :'' !i| 

nunc colligam hospicio, ; 1 

surgat forte ^uculo ilf .. 

et me vna cum coniuge 
60 morti tradat et impie, 
res Dostras ferus rapiat, 
quis tunc erit qui redimat? 
Miror valde, quod homines 
hos toDerant inutiles, 
6s quos neque deus approbat 
nec mundus ex his gaudeatl 
Tu totus es snperfiuus, 
deceret tuis manibus, 

rastrum vt terras coleres 
90 ne sic vagus discurreresl 
Est panis totus perditus, 1 : l| 

quem deuoras tam impius^ 

sed exi domum propeiey; 

iam incumbebant tenebrel* 
75 et hanc primam gregorius 

I>enam gerebat tadtus. ^: < 

Sunt vera ab apostolo 

dicta, quod persecudo ;:J I 

inuoluity qui pro domino 
sonolunt placere seculo. 

Iste quietus fiierat, 

dum seculo placuerat, 

quod suum est, hoc diligit 

se respuentes respuit. 
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Capitulum secundum. 

<5 «L«tEspondit tamen imjno: * 
>sunt vera, que nunc audiolc 
et exiens hospidum 
corde letatus plurimum 
gaudet de contumelia 

90 et snprecatur prospera. 
Qui propter sua crimina 
nulla timens pericula, 
nec perdmessit tenebras 
nec seuas saltus latebras. 

95 Qui voluisset podus, 
quod duris se verberibus 
vir obiurgens attereret, 
vt vd sic sadsfaceret 
rectorl, quem criminibus 

100 iratum nouit pluribus. 
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Capitulum III" 



}Ei piscatoris hospiu 
per pietatis viscera : . 
commota sic flebflibos 
viro inquid luminibus: • 

los tNoUem, quod istem honunum 
repdleres tam supplicem, 
mihi non sedet animo, 
quod sit nequam ud garda 
Istum afiBictum video 

aiohuc venit pro solado, ^ 

nam si fuisset lubricus 
huc non venisset penitus. 
Nosti tuam domunculam 
esse vt solitaiiam 

xis incognitam hominibas 
maiinis quassam fluctibus. 
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Quis hic speret ddidas 
aut terrenas diuiciaSf 
▼bi morantur bestie 
iwnon hominum letide? 

Capitulum quartuml 



a 






^Vm ergo solitarius 

sis ignotus horoinibus, 

cur istum spemis hominem 

quem solum tibi hospitem 
itsdiuina misit pietas 

quo gaudere debueras? 

Nosti quod assidue - 

maris sis pressus flumine 

inter procdlas ambulas, 
iy>ut tibi victum contralias,: 

^nde magis debueras • 

deo referre gradas» 

si possis tafi hospite . ' 

dus placere grade 
139 Quis sine elemosina 

vlla sperauit merita 

quam suppremo iudido ' 

dd queret discussio? >* 

Est aliud, quod timeas, 
>4o si luporum insidias 

iste miser incurrerity 

tibi peccatum prouenit. 

hoc modo te duplidter • 

summus dampnabit arbiter. 
X45 Ac si feras euaserit - 

et fame diriguerit, = ,)j il 

morte peribis impia :• 

quod defecit inedia.< '^i 

Sic midorem fecerat ' '-'- 
>5o maritum, qiu consenserat. 
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vt reuocet exTonium 
et procuret hospicium. 

Capitulum quintum. 



@. 



rRegorius, vt redijt, • 
cenam paratam repperit 

S55 piscatoris hospido 
illa pro beneficio, 
quod melius habuerat, 
indigenti obtulerat 
pie solari cupiens, 

i6o quem turbarat insipiens, 
sedy qui omni in domino 
feruebat desiderio, 
oblata sibi respuit, 
panem et aquam appetit. 

165 Hec, ut vesanus conspicit 
hospes, rursum infremuit 
ypocritam et nominat, 
non abstinentem reputat, 
qui tam decora &cie 

X70 nulla torperet macie. 

Sic inquiens: »me miserum, 
quod video hunc impium 
• intuentes sic fallere, 
cum non possit illudere 

X75 me qui tales cognouerim, 
quorum astus didiceriml 
Hoc tua prodit fades 
et oculorum ades 
et simul gene rosee, 

xSolacerti, manus nitide, 
quod attenus tam modicis 
non vixisti cibariis. 
Panis et aqua validas 
tuas non fouit tybias. 
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its sed et pedum concaoiui | 

tuas prodit nequicias, :i 

quod raro nudii pedibus 

discurrebas soliuagus. :[ 

Pedum tuorum digiti j 

i9»direcd et compositi 

testantur, quod non asperas 

diu calcaris semitas. '- 

Voratoris per omnia 

magis prefers indida, V 

19S ut euidens est rado 

membrorum disposido. •/, 

Aruina docet gutturis 

lautis fotum ddidjs, ^i 

non panis sustentatio * 

toeud lympharum potado 

tam splendidum effecerat 

hec sobriis placuerat A 

beata parsimonia, 

tu mendax es per omntaU 

Capitulum VI«- 

•05 JcEc penitens obprobria 

mente suscepit commoda, -; i 

deo soluebat gradas, ;| 

quod tales contumdias V 

sufferre dignus fuerat, 
«10 quas primidas obtulerat 

vniuersorum domino 

compunctus de preterito 

quod (durimum commiserat, 

sperans, quod se respidat, 
«15 qui solus mala diluit, 

niius dicU recoUt 

quod sola padencia 

X)ossideatur anima. 
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Permansit quoque tacitas 

Mo donec piscator impius 
perquirebaty ut referat, 
quis sit et unde venerat 
nie »sum«, inquidy »anxius 
de transactis sceleribus, 

tts que per]>etraui impie, 
nunc sperans satisfacere 
factoriy quem ofTenderam 
' et hic speluncam congruam 
sum inuenire cupidus, 

830 vt vacem solitarius. 

Hic non sperabam homines 
sed feras lupos et bestias, 
sed nunc tua presenda, 
sana donet consilia» 

t35Vt speluncam inueniam, 
qua deo satis fiidam 
pro transactis sceleribus, 
vt mihi sit propidus.c 

Capitulum septimum. 

fjijy hec piscator retulit 
«40 nec tamen pie intulit 
uerba, que proposuerat, 
dum deterrere cogitat 
plus quam solari militem 
christi tyronem nobilem: 
«45 »Si tuum est propositum 
prestare solitarium, 
locum monstrabo congruum 
lugentibus aptissimum, 
quem procellarum validus 
asofragor impingit sepius, 
nuHius est accessio 
ibi nec consolado. 
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illic potes plenissiiiie 
fame sid marcesseie ; 

•ss ad supplementuin validam 
tibi catheoam ferream, 
quam habeo repositam, 
illam libenter porrigam. 
De ipsa tamen validas 

a6o tuas constringam tybias, 
vt si manere pigeat, 
ipsa te vinctum teneat 
Nunc collocare lectulo, 
consurgas et diluculo 

b6s quantocius et propria 
vt mecum in nauicula 
hoc stagnum maris transeas, 
cathenam tecum deferasl 
Volo pro tui iuuamine 

fo ad lapidem diuertere 
altissimum et maximum 
antrum habentem horridunL 
Et de cathena ferrea 
te dausura firmissima 

«75 constringam, vt me penitua 

• non inquietes amplius.c 

. Capitulum VIII"- 

Jb^£nsate alter cayphas» 
qui dum parat insidias 
et dum studet, vt noceat, 

•80 vti nolens profidat 
Huic qui dolens penitet, 
quem ad profectum promouet 
£t dum solus peniteat 
quantis exemplum preparat. 

ass Sic christum exaltauerat, 
quem soli morti destjnat 
quia dum solus moritur 

B u ch w ft I d. Anioldt Lubcc Crcf orivt. 7 
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captiuitas dcstruitur 
ct hi, qui crant tnortui, 
•90 eius sunt mortc libcri. 
Sic sic istc Gregorius, 
qucm dctcrrcbat rusticus, 
cressit pcr contumelias 
et illatas iniurias. 
.95 Propcllitur hospido 
ignobilis ut garcio 
et vt canis cxduditur, 
vndc lctus cfficitur. 
Sic mira padcnda 
aoofcrt cuncU obuiandt 
ct studcbat illudcre, 
qui sc studct opprimcre, 
Qui paulo^ante serids - 
rcsplendcbat induuiis 
30S ct excdso solario 
molU gaudebat lectulo, 
breuissima domuncula, 
que nec habebat stramina, 
pauperrimus induditur, 
,«0 quc vix tecto obducitur. 
Piscantis tamen hospiu 
omni prestat instanda, 
.vt concedat vittssima 
d substrui stramina. 
,«5 Pemoctabat grcgorius 
in ccUula lctissimus 
ct habebat reporitas 
cathenulam ct tabulas, 
quas mane secum defcrat 
3M ad locum quem desiderat. 

Capitulum IX. 

I^Nter isu incommoda 
non cessabat oramina 
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ad domnaoi sopplex fandere, 

vt dignetor infundeie i 



3SS conpuDctioms gtacutm, 
vt post cordis mcstkiam 
inueniat letidam, 
que prouenit fidelibas 
peccamina plangentttMis. 

sjoAd celum tendit brachia 
fingens ad teiram genua 
et ad noctis medinm 
fietus fundit singultum. 
Post hec sompno dq>rimitur 

n$tt aurora oboritur. 
piscator ut consueuerat 
ad litus. maris properat, 
Vt lucretur in fluctibus 
solacium de pisdbus 

340 et transiens tugurium 
celsa voce gregorium 
exhortabatur surgere; 
sed qui depressus requie 
post tot labores fuerat, 

345 vocantem non audierat 
Fenis iuquid: »noueram 
hunc esse roalam besdam, 
et quod nollet perficere 
que menciendo facere 

35oinfelix proposueratc 

hec dicens nauim soluerat. 

Capitulum X^* 

^{Ec ut audiuit hospita 
de viro dei anxia, 
hunc excitat cderius 
S5s hortans sequi velocius 
maritum ad nauiculam. 
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iDe quietem noxiam 
discuciens fit lecior 
et ad iter parador. 

360 Sed dum timeret perdere 
iter et gaudit pergere, 
obliuio de tabula 
iit et rapta cathenula 
se se vocantem sequitur, 

36S a quo torue suscipitur. 
Intrat tamen nauiculam, 
quam ille vertit prosperam 
ad lapidem, ut dixerat, 
in quo conpunctum coUocat» 

37ocuius pedes fortissime 
ferro constringens impie. 
sHicc, inquid, >tua requies 
et si errata penites, 
hic profecto saluaberis, 

375 ^ flens perseueraueris. 
Non hominum frequenda 
tua vexabit studia, 
sed nec feraxum impetus 
nec bestiarum aditus.c 

380 sicque dauim, qua dauserat, 
fluctibus immercerat 
et discessit vdodus 
ab ipso tortor impius. 







Capitulum XI« 



"Mirz, dispensado 

385 et magis miserado 

christi, qui suos protegit/ 
quos ad virtutes prouehit, 
quam giata penitenda 
angelorum letida 

39osit christo, nunc perpendite 
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et gracias persoluite; 

qui suos vinctos respictt, 

hunc vinctum non desemit» 

qui danidem pauerat, 
a9set flammas mitigauerat 

suorum se colencium, :| j 

hic seruauit gregorium. 

Qui petram tantum coluit 'j ! 

et celum tectum habuit 
400 ventos et ymbres tolerat 

inter pruinas ambulat, 

quem nec leserunt frigora 

nec dksoluerunt caumata. 

Nudatus erat brachijs 
405 sed nec contectus tybijs, 

qui se tantum breuissima 

tectum gaudebat ttmica, 

quem intema sacietas 

et sobria ebrietas 
4iointerius repleuerat» 

famem nesdfe fecerat» 

Vos tamen vnde vixerit 

uel quem cibum habuerit 

veraciter cognossite '] '. f 

4ZS et christum benedicite, '^ | ii I 

qm omnia que volutt ;i | !] 

semper potest et poterit. 

Capitulum XIL ^\% 
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^ Etra sudabat minimum 
liquoris stillicidium, 
4«>illic foramen scalpserat, 
in quo limpham collegerat 
noctis did spado 
paruo stiUantem riuulo, 
quam semel haustam sumpserat 
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4*5 et sic vires recuperat 
Nec mirum fortitudinem 
siue vini dulcedinem 
si lympham traxit celitus, 
qua subsistit gregorius. 

430 Forte videtur dubium, 
multis hoc et incredulum; 
sed non mens ea dubitat» 
que dum antiquos cogitat 
dies et mirabilia 

435 dei digna memoria. 
Decem et septem substitit 
annis, qui tanta pertufit 

Capitulum XIIL 

fV/Ransactis annis totidem 
vir sanctus vitam flebilem 

440 sed cupttam compleuerat 
et miserator auxerat 
illi dona carismatum, 
quem fide spe fortissimum 
in mente confortauerat 

44S et sepius hunc visitat 
Sed lucemam tam fulgidam 
diucius • absconditam 
deus celari noluit, 
quam sic in lucem protulit 

45oCasu romanus pontifex 
summe virtutis artifex 
mundo subtractus fueiiit . 
et vacua remanserat 
tunc sede:i apostohca, 

455 vnde turbantur omnia. 
Quisque plus speirauerat, 
vt sibi hoc pioueniat, 
et dignitatem appetity 
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qni se iDdigne ingerit 
460 Sed binis deos patribos 
diuise sQbristentibiis 
vno modo ostendermt» 
quis illi magis placeat. 
»Notas mihi pxe ceteris 
4«s vir vite venerabilis 
manet in equitania, 
quem sua laudant merita, 
in petra quadam podtivi 
cui nomen gr^orius. 
47»hic niihi est notisaraas 
pius, padicQjBy sobrius. 
Hoc rectore gaudebitis 
per hunc milu placetibis)* 

Capitalum XUII"- 



a 



tOnuenen^t <Mx)esta, 

47S isti exponunt ringul4« 
que deus reodauerat» 
ut sic in hioem proferat 
per binos testimonia 
ueritatis non dubia. 

480 IniUcitur ieianium, 
fit gemitus orandum. 
vt deus pate&dat 
secreta, qae predixerat, 
que reuelari voluit 

4is per binosp per quos doccdt, 
quod duorum asserdo 
sit compiobanda merito. 
Sic romana res publica 
inuenit per consilia, 

490 ut ipsos patres diriganty 
quibus prolata fuexant 
tam vera testimonia. 
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vt ipsts equitania 
scrutetur diligencius, 
495 ut pater deo pladtus 
ipsorum per conamina 
vrbis intraret menia. 
Sic sua testimonia 
confirmarent per omnia. 

Capitulum XV» 

500 J^Atres parebant partibus 
seu magis dicam fratribus. 
iter preceptum inchoant» 
sed Umen valde dubitant 
de nominato lapide 

50S siue de solitudine, 

in qua vir sanctus latitaty 
qui tam ignotus fuerat. 
Intratur equitania, 
querunt per loca singula, 

510 quid dicatur in populo . 
de hoc viro sanctissimo. 
>Cognouit vir aut femina 
huius fame preconia, 
est vir deo nodssimus 

5«5 et dictus est gregorius?€ 
>Non est nota in populis 
huius fama, quem queritis.c 
non est vir, qui audierit 
gregorium uel nouerit. 

S90 Sic quo diuertunt nesciunt, 
vane redire metuunt, 
tamen occurrit animo 
perquirere de heremo 
scrutari solitudines, 

s«s si forte fiant compotes 
inuenire, quod queritaot 
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et inuenisse gandeant. 
Sic ad montana dirigunt 
iter et maris satagunt 
s9»]ittora perspicere, 

vt non dedstant querere. 



Capitulum XVL 
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»Ost laborem diuttinum 
quem susdnent per triduum 
post lustrata campestria 

S35 occurrunt grata nemon, 
que dum lustrant diudus, 
ofTerrebat se aditus 
occultus et gramineus 
vianti male peruius. 

S4QLetati sunt de semita» 
que pergebat per inuta 
in terram satis horridam 
et in longinquo positam 
piscatoris ad ceDulam, 

S4S vnde iam supra dixeram» 
qui sancto dd seruulo 
durus erat gregorio, 
post verba contumdie 
ferro daudens in lapide. 

sso Sed post laboris tedium 
cementes habitaculum 
iam instante vespere 
ibi gaudent quiescere. 
cementes, quod vlterius, 

sss non sit eundum amplius. 
Intrantes autem rusticus 
susceperat deuodus 
et omni dQigentia 
subiecta prebet munia 

steet terretur aspicere, 
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qui non sueuit suscipere 
tam gloriosos hospites 
tam raros et non inopes. 
lUonim habundanda 

565 ii>sius fit letida, 

quos habundare varijs 
videbat necessarijs, 
quod panis in sitarcijs^ 
quod vinnm sit in vasccdis, 

sToistis sperabat perfrui 
et plus studebat subid. 
Adomauit hospidum 
iumentis prebens pabulum, 
ignes accendit largius 

S75 et fuit serenissimus, 
ut placeat diuiUbus. 
Hoc horum terror exigit» 
qui placere non studuit 
humillimo gregorio, 

ssosed ipsum stratu rustico 
et verbis contumdiat 
et vinculis exasperat 

Capitulum XVIL 



JL 



LEtantibus hospitibus 
conleutur et rusticus 

sssdicens: >est mihi gaudium 
horum aduentus hospitum* 
Adauget quoque gaudium, 
quod cepi piscem maximum, 
qui hodie exultado 

sspoin vestro est conuiuio.€ 
dixit et mox protulerat 
piscem neque fefeUerat, 
nam fiierat permaxinms 
et latus et longisdmus. 
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swPisds mercatus ftient, 
hospes piscein exentent 
cunctis aspidentibiis 
et de pisce gaudentibiis. 
Piscem mirantur maximmn» 

<oo gaudebant propter epulom, 
quia erant famdid 
piscem spectabant auidii 
Pisds incisus fuerat, 
intestma nudauerat 

605 et omnibus mirantibus 
de intimis visceribus 
dauem produxit ferrcam 
sdndenti non incognitam. 
Exhorret nequam rusticttt 

610 sui reatus stupidus 
plangit suas insanias 
ud podus nequidas» 
capillos cepit trahere 
et barbe canos veQere^ 

61S quem iuuissem instandus, 
si tunc fuissem propius. 

Capitulum XVIIL 

vJl^T capiUos euulserat 
et diu barbam traxera^ 
commoti senes super hijs 

630 hijs rusticum alloquijs 
conpeUant: >cur sic talibus 
torqueris crudatibus? 
Cur dc turbaris soUto? 
quid nam occurrit animo» 

6*s quod sic nostram letidam 
conuertis in mestidam^ 
Hle: >quid dicam 
meo occurrit animo» 
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quod olim perpetraueram, 

630 nec penitens opplanxeram. 
Quendam habebam hospitem, 
preclarum quidem iuuenem 
actu forma compositum 
quietum membis vaUdum. 

635 Sed replicare vereor, 
quia peccasse monior» 
quantas illi iniurias. 
seu quantas contumelias 
tacenti irrogauetim, 

«40 ud qualiter eiecerim 
sub nocte de hospido, 
quod nunc fecisse doleo. 
Tandem illum in lapide 
condusi stricta compede 

645 et dauem, qua reduseram, 
amens mari immerseram, 
quod nunc dei iudido 
presentatur, vt videoc. 



Capitulum XIX" 
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E£c postquam perorauerat 

650 et scelus exposuerat, 
quo sibi erat conscius, 
mox aduolutus pedibus 
'. ipsorum petit veniam 
et facti indulgendam. 

655 Hli mirantes mtserum 
tali (acto Um impium 
non quidem negant veniam, 
sed posse indulgenciam 
a domino perdpere, 

660 si doleat de ciimine; 
Sed spondent habundandus 
saluari de criminibus, 
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si petram, qtiam predixenl; 
ipsot videre iaciat 
66s Ad hec luminibus 
ploratu humectantibus 
barba stillante lacrimis 
sic respondebat flebilis: 
^Quid dicitis, me miseium, 
670 commisso nimis iminumy 
cur suadetis repetere 
locum, quem non respiceie 
nec potero contingere 
absque magno grauamine? 
675 Nam non est mihi dubinm 
lam olim illum mortuum 
et cadauer cum camibus 
datum pennatis auibus. 
Nam tot iUum miserijs 
680 afflictum et angustijs 
in petra vinctum Tideram, 
que vobis non edisseram. 
AfHictus erat fiigorey 
fere nudus in corpore. 
Ms exceptOi quod breuissima 
contegebatur tunica, 
Nam qualiter subsisteie^ 
quem crebrius afficeiet 
g^ando niues et pluuia 
690 cum tempestate vafida, 
Quod iHi erat soladum, 
que domus, quod refugnon, 
que iHi erant commoda, 
nisi petra duiissima 
69$ His intermisas omnibiis 
fame perisset penitns.c 
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fAIis viri confessio 
aat ceite lameDtado 
iam patres certos fecerat» 

Tooquod via recta duxerat 
ad ipsonira propodtum, 
et benedicunt dominum 
Suum petentes hospitem, 
ut ad predictum lapidem 

703 hos mane velit dacere, 
quod non differt promittere. 
Aurora finem dederat 
et iUe nauem soluerat 
et vduti promiserat 

7SO sanctos ad petram duxerat 
Gaudebant viso lapide, 
ascendunt sed diffidle, 
nam transcendebat maria 
petra monti rimilima, 

m que nec procellas timeat 
et marium despidat 
seuos turgentes impetus 
spretos cum suis fluctibus. 
Sic ascensa trepidine 

TM affectabant conspicere 
quesitum dd hominem 
pre ceteris tam celebrem. 
Qui non indutum mollibus 
fluxis omatum vestibus. 

Tssillic virum conspexerant, 



ij 

\ ] quem non gemroe omauerant 



I 



aut operosi dnguli 
lumbos stringentes fulgidi, 
nec caligaram raritas, 
790 nec pedum varietas 



caldamentis indita, 



tmttadMii^mtMiah^i^ MiWeMrtti 



— III — 

que videntur superflua. 
Sed nec oroata fades 
compta neque cesaries 

Tss in hoc viro conparuit, 
cui totus exaniit 
mundus cum suis floribus 
et omnibus omatibus. 
Quem manus domni valida 

740 mutauerat per omnia, 
qui per timoris spiritum 
ad optatus in filium 
terrena supergreditur 
celestibus adiungitur. 

74S Nudum cemunt exterius, 
quem induit interius 
prefulgens innocenda 
et mentis sanctimonia. 
Aspectus terrent hominum 

7s«>diuinum solitarium 
et volebat efiiigere, 
quos nolebat conspicere. 
Sed pregrauatus compede 
non est permissus currere, 

755 quem et arcebant vincula 
et tybiarum vulnera. 
et quia nudus fuerat 
herba pudenda texerat 
sic a quesitoribus 

760 pauper christi gregorius 
inuenitur, conspidtur 
et mirandus ef!icitur, 
quem pili deformauerant 
qui totum corpus texerant 

76S pellis vsta vt dybanus 
terrorem dat spectantibus 
et fadem obduxerat 
barba, quam non prebuerat 
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tonsori longo tempore, 
770 ut quondam sueuit facere. 

Homo sordet exterior, 

renouatur interior 

per dies dei gracia, 

per quem prestantur merita. 
775 Pedes manus et tybie 

tanta squalebant macie» 

ut nemini videncium 

non faceret miraculura. 

Quid dicam vobis amplius? 
780 solus viuebat spiritus. 
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Capitulum XXI«- 



ft Atres 'videntes talia 

dei iaudant magnaUa, 

quod pauperes et inopes 

sint seculares diuites, 
785 quod nuUum desit commodum 

sperantibus in dominum. 

Quos dei delectado, 

dum pleno replet gaudio 

nichil deesse patitur, 
790 quibus minor efiicitur 

mundus totus, quem transeunt, 

dum sempitema appetunt 

Talis et iste fuerat, 

qui ea plenus Aierat 
795beata plenitudine, 

de qua omnes acdpere 

possimus benefida 

et gradam pro gracia. 

Iste quidem facundiam 
800 et scripture sdendam, 

quam in mundo acceperat 

nec dum oblitus fuerat. 
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sed cum ipso facundia 
durauit et sdendA. 
aos IUi tamen per dominum 
adiurant solitariumy 



si dictus sit gregorius? 
Capitulum XXII" 
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ut referat querentibus, | 
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;D hec vir simpli[ci]8simnt 

•xohijs iuramentis territut 
respondit perquirendbus: 
>sum peccator gregoriuslc 
Illi accepto nomine 
exponebant exordine, 

•13 que deus imperauerat 
uel que iHi mandauerat, 
quod ipsius sit meritum 
apud ipsum notisdmum, 
quem iddrco preficere 

••o sue velit ecdesie, 
ut in sede sanctisdma 
locetur apostolica. 
Ad hec iOe extimuit 
et hoc responsum reddidit: 

•ss 'cur me patres confunditis, 
quem infelicem cemitis, 
proiectum ex hominibus 
pro immensis sceleribus? 
Quondam in mundo vixeram 

830 et multa perpetraueram, 
que nequeo exprimere; 
sed hac in solitudine 
me constrictum gaudeo, 
et nunc plangam, quod doleo. 

•35 Me hominum consordo 
indignum valde iudico 

▼. Buchwald. Araoldi Lubcc Grecoiiw • 8- 
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ne peccatoris sordibus 
fuscentur ud criminibus. 
^Cror, quod solis splendidum 

S40 iubar cunctis oontinuum 
me dignatur perfundere 
tantum fedatum scelere. 
Quapropter tanta dignitas 
et immensa sublim^tas 

S45 mihi detur, non video 
tam ultimo tam minimol 
Non noiii mores hominum 
subiectorum sublimium 
nec aptus essem regere, 

ssoquos me timerem spemere. 
Sensus mores perpendite, 
quos videtis deficere 
virtus succumbit \irium 
nullum in me soladum. 

zu Ergo fratres et domini 
infirma vestri seruuli 
cementes tam inualidum 
non detis in ridiculuml 
Pauper exopto podus 

stevestris iuuari predbus, 
ut onmi vite tempore 
in isto plangam lapide 
peccata, que commiseram, 
ut sic ad deum transeam. 

U5 Nunc septimus et dedmus 
annus extat plenbsimus, 
quo torqueor de crimine 
maitoens in solitudine* 
Sit mihi consolado, 

SToquod vos fideles video 
iam nunc cesset locutio 
in vestro vadam p1adtol< 
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Capitulum XXIIL 

Jijlxlt et ire volitit, 
qui se detentum doluit 

f 7s tam prolixis sermonibuSy 
rursum a senioribus 
iuramentis constringitur 
et manere compellitur, 
vt verius intelligat, 

tto que ab ipsis audieraL 
Offerebant se pariter, 
ilH sacramentaliter 
astruere, que dixerant, 
vt ei fidem fadant» 

tts quod ipsos deus miserit 
et hec iussa mandauerit. 
Ifijs audids senior 
parumper factus lenior 
aocepity que audierat 

t9oet taliter responderat: 
>Mea sdt conscienda 
immensa mea crimina, 
que commisi iuuencdus 
effrenis et indomitus, 

t9s sed si meas insanias 
christi ddeuit pietas, 
que omne crimen superat, 
per quem quiuis recuperatt 
quidquid peccando perdidtt, 

900 qui mortem nostram destruit, 
et nos ad vitam reparat» 
quos morti deputauerat 
Nunc mea penitenda, 
si domino sit pladta; 

90S fiat nobis indidum 

per dominum non duUumy 
ut dams ad nos redeat, 
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que me iam pridem clauserat 
in tam districta compede. 
9x0 ut videtis in lapide, 
Aut permanebo penitens 
hic finem vite facienslc 

Capitulum XXIIII»- 

Jk^Sta piscator audiens 
et de transactis penitens 

9x5 prouoluitur in genua 
sua deplorans crimina: 
>Sum,c inquid, >ego pessimus 
hospes, quem nequam spiritos 
, instigabat, hospidum 

900 vobis negare debitum, 
Quando in christi nomine 
hoc querebatis anxie; 
Sed ego contumelias 
infelix et iniurias 

9»5 reddebam pro hospicio 
pellens de habitaculo 
et dura vinctum compede 
hoc locaui in lapide, 
Quod vobis quidem meritum/ 

93omihi vero supplidum 
erit in perpetuum, 
nisi vestrum sufiragium 
mihi peccanti subueniat, 
vt deus hec indulgeat 

935 Po8t compedes sic auxeram 
miser meam insaniam, 
vt mergerem in fluctibus 
clauem infdix perditus, 
Sed est per pisds viscera 

940 hec heri mihi reddita, 
ut testantur hij domini 
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btios facti conscij. 
Hoc factum est a domino 
pro vobis» quod et gaudeo» 
MsNunc tamen indulgenda 
mihi detur et gracialc 



Capitulum XXV»- 
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IIs dictis soluit compedem 
et sanctum dei hominem 
suis indutum vestibus 

9SO perduxerunt celerius 
ad piscantis cubiculum 
preparantes hospiduni, 
Sed quem mordebat noxia 
culpa deuotus omnia 

«55 disponit in hospido, 
vt ab ipso gregorio, 
quem prius infestauerat 
nunc veniam acdpiat 
Vir domini tunc recolit 

9^ tabularum, quas perdidit 
et quas obHtus fuerat» 
quando ad nauem propenit 
et piscatorem sequitur, 
supplex rogabat igitur, 

963 ut inuentam restituat 
et a christo redpiat 
mercedem si contingerit, 
quod hanc quisquam repperit 
Respidunt se mutuo 

970 omnes in habitaculo 
et turbatur de tabula 
piscatoris familia. 
Sed ceteris plus annus 
querebat diligendus 

975 de ipsa hospes tabula, 
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ubi esset reposita. 
>II]ic eam posueram, 
ubi nocte iacueram 
solus in cubiciilOy 

980 quod modo nusquam video.c 
Ad hec piscator retulit: 
>31ud destructum perijt» 
nunc densitas est veprium, 
ubi erat cubiculum. 

985 Sed laboremus querere, 
si dignetur ostendere 
deus nobis, quod querimiBy 
ut hunc laudemus ampfius. 
Ceperunt ergo fodere» 

99espinas vepres repeUere 
et est monstratum ceUtus» 
quod querebant diudus. 
Nam sunt inuente tabule 
intacte et tam splen(Ude 

99S ac si fuissent subito 
rapte de artifico« 
Laudatur ergo dominos 
a suis dikctoribuSy 
qui se timentes protegit 

looe se diligentes diligit. 

Capitnliim XXVI. 

JJLUx ubi surgit postera 
cepta pergunt itinera 
serui dei cum gaudio 
omni feruentes studio 
loos viro dei solacium 
prebere necessarinm. 
Nec mintis christi pietas 
res auget necessarias 
et diriguntur prospexe 
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toiedie noctisque tempore, 
Nec cessat visttack) 
iid sueu benedictio 
dei super gr^oriuin 
sibi dilc^tum faraulum. 

soisPer omnia itineim 
habundant necessaria, 
augmentantur dbaria 
vino redundant vascula 
infundebantur cditus 

lOMSubuenire uiantibus. 

Capitulum XXVII** 

JLCVnc attendatis obsecro 
non dubia, que profero^ 
de christi benefidjs, 
que fama sonat celebris 

tcms et est rome notissimum, 
vt reor, ante triduum 
aduentus viri domini 
fuit concursus populiy 
quia per se diuinitus 

xojo mouebantur in turribns 
campane sano maximo 
annundantes populo, 
instaxe desiderabflem 
romanorum antistitem. 

Z035 Vnde eius sanctissima 
cognoscebantur mexita, 
et processerunt obuiam* 
per semitam longissimam 
omnes nudatis pedibus 

zo4oviri cum mulieribus. 
Infirmonnn numerus 
offerebatur nimius 
et per virtutem dominx 
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egri sanantur plarimi, 
X045 Quidam contactu manuum, 
hij pedum, iUi vestium 
et erat cetus omnium 
te deum coHadantium. 

Capitulum XXVin~- 

]^Ic de tanto pontifice 
1050 et virtutun: opifice , 

romana exultat maxima 
de spe gaudentes non dubia, 
quod animarum medicus 
sit datus celeberrimus, 
1055 qui virtutes perficiat 
et viam. dei doceat, 
ut in commune omnium 
fiat salus fidefium. 

Capitulum XXIX*- 

J^VbHmatus gregorius 
xo6opijs studebat moribus 
in sede apostolica 
virtutum docens colmina. 
mitis erat pauperibus, 
quod conuenit subUmibns. 
xo^Terror erat diuitibus 
in thesauris spenintibtts. 
£t peccantes predpue 
equaU ' moderamine 
tractabat, ne seueritas 
xo;o{rangat, quod mulcet pietas. 
Sic ladus innotuit 
etf vt lampas emicuit, 
Huius doctrina celebris, 
que salus erat languidis 
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«fsNec deftiit subridimn 
qQcrentibiis soladiim 
et, quos doctrina instnnt, 
manus porrecta refidt» 
ne in via defidant, 

loiD qm de longinqno venerant, 
quos pabnlo reficere 
et corporis et anime 
hic studebat per omnia 
spargens salutis moiuta. 



Capitulum XXX. 

mm$ jLJL(Ater vxor et amita 
persona erat vnica, 
vt dictum est supeiius, 
sed hoc papa gicgorius 
deplorans deuotissimus 

««•non sperabat vlterius 
hanc visuram, sed omnia 
dum fama cdeberrima 
vdox loca percurreret, 
quanta deuotus fiu:eret 

sogshic papa penitentibuSv 
audiuit hoc ardendus : 
mater in equitaneay • 
que sua plangit crimina. 
Nec difierebat propeie 

ssooipsum deuote queiete 
sperans de indulgenda» 
quam culpa mordet noxia. 
Accedens ergo pauida 
et procumbens in genua 

ssfls audiri sese postulat» 
ut, que latebant proferat. 
I>um queritur confessio, 
nil cogitat de filio. 
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nec ille xnatrem nouerat, 

xtio que tota deperierat 
ieiuniorum victimis 
et consuetis vigiHjs. 
Dum confitetur crimina 
confessori notissima, 

12 15 illa se matrem prodidit 
et hic se natum recolit 
Vtrique fundunt lacrimas 
agnoscunt consdencias 
Hec confitetur crimina, 

xxao hic iam sperat de veniay 
Solatur tamen anxiam 
spem promittens non dubiam 
de .perpetrato crimine 
hoc si^noL cessat plangere. 

I1S5 Fuit tamen letissimus 
visa matre gregorius 
et quod ipsam cognouemt, 
quod diu desperatierat. 

Capitulum XXXI** 

Jb^Erquirit ergo callidtis 
1X30 de nato matrem filius 
et se absentem repntat, 
qui presens matri dixerat: 
iNumquid nosti de fiKo? 
que iOi habitacio, 
XX35 aut que sit illi regio/ 
nobis, precor, edidtolc 
Dla refert cum lacrimis: 
>non expediuit aliqtds 
me, que sit habitado 
XX40 iUius ud qu6 tegio; 

Sed hunc stare non dubito 
in flendum proposito. 
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qiii dommo oontiiiiiM 
precet fimdimt ct lacrimas. 
ti4s sic emta con^ere 

hwic credo instantissime.« 
Dle: >si hunc conpiceres, 

putas ipsum agnosceres?c |{ 

Et iUa: >certam habeo 
itsoipsum nosse, si viderolc 

lUe: >dicas, quod flagitD» 

pro ingenti si gaudio 

iam nunc libens acdperes, 

ut dilectum aspioeres.c 
iiss Ad hec illa: >que omnia 

contempsi secularia 

et reputo hoc vnicum 

confidere in dominum 

sub hac luce gratissimum 
uteesset videre filiumlc 

£t ille: >iam nunc gaudeas, 

ut iocunde perdpias, 

que referam de filio, 

qui valet mihi creditolc 
ii6s£t illa: >viuit, obseao, 

viuit et est in prozimo? 

Hunc, o, si possem cemere 

hoc poterit contingerelc 

>Et quia ipsum cemere 
»70 nunc placet, in me respic^, 

et sit tibi certissiraum, 

me maritum et filium. 

£t quamuis sint innumera 

md reatns crimina, 
II7S hec pie deus dilint 

ct sic mihi imposuit 

hoc regimen ecdede 

nimis intoDerabile. 

Hec domini sunt opera. 
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xisoqm sua beneficia 
largitur peccatoribus 
se deuote querentibusU 
Illa fit iocundissima 
dei laudans magnalia 

xxBset fuerat de cetero 
obtemperans gregorio. 
£rat illi solacium, 
suum videre filium 
et virtute proficere, 

xx9oquam diu erat viuere. 
Ipsos deus coniunxerat, 
quos prius elongauerat 
ab inuicem, quos mutuo 
praua strinxit coniunctio. 

XX95 Laudemus ergo dominum, 
qui salus est peccandum, 
qui pie praua corrigit 
et suos nunquam deserit 
et, si credantur perditi, 
X900 hijs auget donum meriti 
perfectum penitende 
opem ministrans grade. — 

ExpHcit liber gregorianus. 

l-JEc ergo torma omnibus 
sit data peccatoribus, 
X80S qui cunque dyabolico 
irretiti sunt laqueo, 
ne desperent euadere 
quando per donum gradc 
cernunt contritum laqueum 
X8XO et saluam turbam passerum. 
lam absit desperado 
cayn nec non confessio 
iude, qui non penituit. 
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(Ec dicta non presumpcio 

sed magis obaudido 
^ describere proposmt 

que adiuuante protulit 
X94ochri8to, qui et prindpium 

et finis est scribendum. 

Sit igitur hec lecdo 

pijs edificatio 

celestis exerddum, 
xa45 vt redeant ad gemitum 

post iaUacem insaniam 

vite sperantes veniam. 

Sed, si quid imperida 



dum laqueo interijt 
>»sAt tu, qui deum queritas 

bona de iUo sendas, 

nam, qui ficte quesierit, 

inuenire non poterit 

Memineris, quid dixerit 
xMopoeta, qui sic mtuUt 
Sincerum nisi vas quod cunque infunderis acesdt, 

Sit ergo cordis puritas, 

vt dominum inuenias 

et peccatorum tenebras 
x»s dd fugabit claritas 

et dabit sol iustide 

tibi plene cognoscere, 

que geruntur in latebris, 

ut exeas de tenebris. 
xasoSi fueris iam cauea 

absortus dyaboUca 

veradter et penites, 

illic vere inuenies 

foramen, per quod exeas 
XS35 vt sic ad vitam redeas. 
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deprompsit, aut inercia 

itso ininu$ limare studmt, 
vestro submitti placuit 
corrigendum iudicio, 
ut qui profectu pareo 
multonim hec perficere 

1955 vestro possim conamine 
Si verborum rusticitas 
leues produxit maculas, 
hoc deputetis nimijs 
negociorum studijs, 

z96o Quia pluribus intentus 

minor est ad singula sensus 
£t semper tensus 
lentessit moUior arcus. 
Hec clementer attendite 

za65 et doctrinam percipite, 
quam propinauit caritas 
quod christi prestet pietas 
qui nos ad vitam adiuuet 
et in se vnum sodet. Amenl 
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Jb^Aruimus princeps quamquam haut toUeranda iubebas. 
Nec parum miramur cum multos apud vos habeatb litteiatos, 
eciam in ecdesia beati michaelis, quod opus tam nominatum 
paruitati nostre iniungere voluistis, quod non sine multa 
meditadone uel eciam Aigilijs ad finem vsque, pro vt potuimus 
christo fauente produximus. Sed credo quod ad memoriam 
vobis occurrerit quia ab ipsa puericia sub dicione memorandi 
patris vestri henrid duds inditi in brunesuich educatus 
fuerim» duus gloriam vidimus et dus \4rtutes gesta et 
pietatis opera et felicem vt speramus decessum in nostro 
opusculo stilo mediocri conteximus quia montes excdsi ceruis 
petra vero refugium hermadjs. Credimus igitur quo de uoto 
et humili opus hoc ignotum et arduum explinari voluistis 
ut qui in talibus exercitati non fuimus ad aliorum noticiam 
tali exerddo deueniremus. Placeat igitur exerdudo placeat 
et lectio, que, dum a pluribus repetitur, ipsorum oracionibus 
nobis crescat meritum et ipsio todus virtutis augmentum. 
Amenl 
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